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A magyar nemzetnek ez utolsé harczéban a
legtarkdbb jelenetek tinnek fel a legtarkabb
vegyuletekben.

Csata csatat kovetett s nem egy diadal és nem
egy bukas jellemzé azokat.

Kizdelmét nem egyszer fényponton, de lat-
tuk a bukas pontjan is.

S a sereg, mellynek soraiba leszallt a four pa-
lotajabdl s a sereg, mellyben a kunyhdk igény-
telen fia résztvett, egyenkint vagy ©sszesen
bajnoktettekkel a dics6ség nymbusat meg tudta
szerezni.

Mit a sereg 0sszege tett: az targya a histo-
ridnak. Mit egyesek tettek, miket azok kozil
megtudhaték: e lapokban nyljtom at a kdzon-
ségnek.

Volt févezeér vagy volt kézhonvéd, a magyar
nemzetnek vagy a philhungarusoknak volt tagja:
— nekem mindegy.

Ti ismeréetek oket, lattatok buzgalmukat on-



megtagadasukat, melly soha sem hagyta el 6ket

s mellyre nem egyszer volt sziikségok.
Chronologiai rendet nem tartottam. Vig és

komor jelenetet, fénypontot és a kebel hurjait

megrazd eseményt tarka vegyuletben nyujtok at.

val: ne feledjétek, hogy az, mellynek mindnya-

jan tanui valatok, maga a kiizdelem hataros zaza.

Pest, februar 1-én 1850.

Karadfi.



KATONAJELLEM.
l.

Egy dihos vén illirnek hat lednya volt. Fiatal,
karcsu, feketeszemti mind a hat, egyik szebb mint a
masik.

Hat tirmezei nemes volt e szép raczleanyok ifju
SZép jegyese.

A legelsé osszelitkdzésnél a magyarok és illirek
kozott ott voltak a holgyek kedvesei is s kiizdottek
azoknak harom fitestvére ellen.

Mind a harom testvér legeitl kizdott a lazadok
csapatjaban, legelsobb esett fogsagra kozottok.

A vén illir ekkor Moldvaban volt, hol a cholera
legjobban duhongdétt. Azon hirre: hogy fiai el van-
nak fogva, haza jott. Faradtan, halavanyan érkezett
haza egy este, sarga volt, mint kit koporsébdl vet-
tek Ki.

Maga kore gyujté lednyait, mind a hatot, s igy
sz0lt hozzajok:

»Menjetek &t a magyar taborba, ott vannak ked-
veseitek, ott vannak testvéreitek elfogva.
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Fiatalok vagytok, szépek vagytok, adjatok mindent
kedveseiteknek, mit fiatal szép leany kedvesének ad-
hat; de kerjétek vissza testvéreiteket, aldasom raj-
tatok, ha visszahozzatok oket, siromat talaljatok, ha
nélkullk jéendtek vissza.

Ezzel megalda a szerb leanyait, fejokre tette ke-
zét, megcsokola ajkaikat. Es keze olly hideg, olly
nehéz, ajka olly forro, olly reszketeg volt!

A leanyok elmentek. Idegen fajdalmas tizet érzé-
nek égni ereikben, azt hitték: hogy az a szerelem,
pedig az volt a halal.

Oda eértek a magyar taborba. Elsé volt a legszeb-
bik, a legfiatalabbik, kit elkildtek felkeresni kedveset.
Vartan volt az, kezében fegyvere, midén kedvese
ratalalt.

Szeretve futott feléje a leAny s 6rdmmel nydjta
elébe kezét,— néman razta amaz fejét s nem fogadta
el a kedves kezét.

,Nem ismersz?” rebegé elszomorodva a leany.

»Ismerlek, szeretlek is, de most nem vagyok a
tied, most hazdmé vagyok.”

,»Csak egy csokot, csak egy olelést.”

»,Nem volna szerencse a ferfi fegyverén, ki cso-
kolni tudna, mikor hazajat halal fenyegeti, ki olelni
tudna, mikor keze véres.”

»Hat testvéreim?”

,OK j6 helyen vannak.”

,,Ettek-e?”

Az égben, vagy a pokolban, ha igaz.”
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Zokogva ment vissza nénjeihez a szerb leany, el-
mondta nekik: hogy hidba jottek, testvéreik halva
vannak, kedveseik mast szeretnek, a hazat és fegy-
vereiket.

A hat leany elvandoltan bujdosni ment erdokre,
mezokre, s néhany nap mualva holtan szedték 6ket
Ossze topartokon, patakvizek mellett.

A cholerat hordtdk magukkal.

A vén szerb Moldvabol hozta azt magaval s szép
lednyaira hagyta atragadni, s Ggy kildte el 6ket a
magyar taborba, hogy csokjaikkal oltsak be az irt6-
zatos ragalyt a hadseregbe.

Kedveseik férfijelleme megérzé e veszélytsl a ta-
bort, s a hat menyasszony nyomortan veszett el a
puszta Gtfélen.

Mennyire kulénbdzik a magyar jellem a raczétdl.
tanusitja az is, hogy mig az utobbiak Sz. Taméason s
egyebitt az artatlan magyar gyermekeket a templom
ajtajara szegezték, nyuztak és a legrettentébb mo-
dokon kinoztak: a honvédek s magyar huszarok,
s6t még RoOzsa lovasai is, a racz taborokban
talalt gyermekeket apolasuk ala vevék, biztos helyre
szallitak o6ket, a tobbi kozt egy joszivii veteran hu-
szar 3 racz porontyot vett fel nyeregkapajaba, s
igy ragadta ki a bizonyos halal karjabol. S6t még a
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kutyaikkal is szebben bantak a magyar vitézek,
mint sok vadracz a magyar foglyokkal. Az elpusz-
tult raczfaluk kuvasz kutyai ugyanis tobbnyire ma-
gyar taborban talaltak menedéket, a honvédek meg-
sajnéltak a szegény allatokat, s joiz(i falatokkal tap-
laltak . . . Ugyhogy bottal sem lehetett azutan eltizni
Oket, sokszor csatdba is elkisérték joltévoiket, s ha
egyebet nem tehettek is értdk, legalabb a tavolbdl
mérgesen megugattak egykori gazdajok rokonait.

Egy ital palinka.

A milly kegyetlen a magyar katona a harcztéren az
ellenség irént, épen olly joszivii és nemeslelkii a ma-
gokat védeni nem tudo lealdzott hadi foglyok iranya-
ban; mig méas vad népek a legdiihdsebb kegyetlensé-
geket viszik végbe a lefegyverzett védtelen hadi fog-
lyokon.

Miutan Roth cs. k. tdbornok hada a forradalmi id6-
szakban a magyar felkelok altal elfogatok, a horvat
foglyokat a szabolcsi 6nkéntesek kisérék hazajukba.
Egy ezek kozil a pihenési allomasnal elévéve ko-
bakjat, s ebbdl kis Uvegébe reggelire palinkat toltott.
A szép sarga szeszes italra iszonyd szivfajdalommal
tekintgettek az elcsigazott horvatok. Eszrevevén
ezt egyik magyar 6nkéntes, megesett rajtok a szive,
s a hozza legkozelebb &llt kérédzé horvéthoz igy
szOlt: Ej 6rdog bujjéek a hasadba, szeretnél ugy-e egy
Kis palinkat inni? — Ne no, igyal! — A horvat alig
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merte hinni, hogy az ellenség részérol illy nagy gra-
cziaban részesiljon, s félve, levett kalappal nyélé le
a neki nyujtott kedves italt. Ekkor a tobbi fogoly
még keservesebb pofat vagva pillantgatott a masod-
szor megtoltott (vegcsére. A szanakozd szivii 6n-
kéntes némi gunytréfas szavak kozt ezen adagot is
egy masik horvat boldogitasara aldoza fel. Tolt har-
madszor, s bar iszonytan karomkodik, de ekkor sem
allnatja meg, hogy egy horvét fogollyal, kit a bj-
italért majdhogy ki nem tort a hideg, meg ne ossza
palinkajat.

Tolt negyedszer is, de a kobak mar Ures. Eszre-
vevén, hogy bokeziisége miatt magat fosztd meg
a reggelitol: egész egykedviiséggel igy szdlalt meg:
»Ejnye a ki lelke van, most latom, hogy magamnak
semmi sem maradt! Se baj no, majd ad az isten!”

Az ellétt kengyel.

Sz. Tamés ostroménél egy, agyufoddzésre Kiren-
delt huszar megunvan a hosszas nyeregben lést,
labat kengyelébdl kivette, s magasra folemelve nydj-
toztata. Kilonds szerencséjére egy agyugolyd épen
akkor hordta el lova hasanak szérével egyiitt azon
kengyelt, mellybél labat kiemelte. A huszar hidegen
vette a dolgot, de egy par percz mulva iszonydan
kezdett kdromkodni. ,,Miért haragszol fiam,— szola
neki tisztje — hisz még orilndd kellene, hogy l&-
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bodat nem hordta el a golyo.” — ,,Mit ér az nekem,
a ki pontziussa és pilatussa van, ha mar most nincs
hova tennem az egyik l&bomat!”

Kis ok.

Midon Jellachich ban taboraval Péakozd felé vonult,
s méar épen a hegytet6rdl le akart ereszkedni a faluba,
a pakozdiak (kik nem akartak hinni, hogy a horvatok
meglatogatjak éket) igen nagy ijedséggel kezdtek fel
s ala futkosni és sirankozni. Ekkor egy czigany bak-
kancsos, ki a Pakozdrdl kivonult magyar hadseregtol
maradt el a faluban, bizonyos Uj polgar udvaraban
erésen kezdett durogtatni puskajabol. Erre a horvat-
sereg megallapodott, s mig a részeg baka 60 toltését
elsutdgeté, tehat egy 6ra hosszaig, nem mert elére
nyomulni. Tehat a mi czigany Horatius Cocleslink
egy csapat horvatot egy maga képes volt feltartoz-
tatni — 60 levegdbe tett puffogatassal.

Deserteur.

Midon a Ceccopieri olasz katonasag Austriabol a
végett szokott at hazankba, hogy a magyar hadse-
reghez csatlakozzék, egy illy csapat, éjjel a hataron
egy szinte olasz 6r altal feltartéztattatott. Hald ver
da? Dezsertor! — Pazssirt! — (Ok t.i. a német nyelv
olaszos kiejtésérol ismertek egymasra.)
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Van zbankd?

A Pesten atvonult Sandor-gyalogok koziil egy tot
ajku legény tobbet ontvén fel a garatra, mint kellett
volna, tantorogva jart fel s ald a févaros utczain,
és szuntelen ezt kialtoza: ,lIlijen Kosud Lajos! Van
zbanko élig.”

Két testvér.

A schwechati Utkdzet alkalmaval egy igen jo
irdnyzd honvédtuzér észrevette, hogy testvérbatyja
az ellenség lovasai kozt mint kapitany vitézkedik:
— ,Ejnye te akasztéfaravaldé — dummoga maga-
ban — no megallj, majd adok én neked!” Erre oda
irdnyza agyujat, hol testvére allt, s tgyesen ellétt
golydja testvérének azon testrészét horda el, melly
nélkil tébbé soha nem Glhet nyeregbe. E mellett egy
kozvitéz lovat is tonkre silanyita.

Mergezett libak.

Aldunai taborunk egyik csapatja egy, ellenségtol
megtisztitott, faluba érkezvén, az 6rnagy szigortan
megtilta, a falu lakosaitol vizet, kenyeret s hust el-
venni, mivel, mint hall4, azok meg vannak mér-
gezve; igérte azonban, hogy rogton olet le sertése-
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ket. Szavait végezve, a csapat egyik hése, egy iz-
raelita, ki all a sorbdl, s aldzatos hangon kérdi az
ornagytol: ,,Hat khérem asz eleven libdk is meg
vannak mérghezve?”

Egy huszarnak hét lova.

A feldunai taborban az ellenség felé é¢jjeli 6rja-
ratra levén kirendelve néhany huszar, egyik kozu-
6k a tobbitsl elmaradt.... mert valamit észrevett.
Egy maganos csardaban ugyanis gyertya vilag pislo-
gott, s a csarda korll oszlophoz koététt lovak priisz-
szogtek, tomboltak.— Huszarunk gyanitvan valamit,
szép csendesen a csardahoz léptet, bepillant az abla-
kon; s bent az ivdasztal korul hét dézsol6 dragonyos
Otlik szemébe. Erre az oszlophoz koététt dragonyos-
lovak kantérait megoldja, markaba csavarja, s mind
a hét paripat magéval viszi. — Mésnap bejelentet-
vén szép és hasznos tette, mint kilénben is Ugyes,
kitanult ember, a févezér altal egyszerre tisztté, had-
nagygya neveztetett ki.— A hét dragonyos pedig nem
mervén 16 nélkil visszatérni taborukba, atszoktek a
magyarokhoz, s a magyar alkotmanyra feleskiidtek.



13

TABORI KEPEK.
l.

Egy huszar négy, altala elfogott és lefegyverzett
horvéatot hajtvan maga eldlt, a mint ezt Somogyme-
gye egyik falujanak népe észreveszi, vasvillara és
kapéra kapott, s a foglyokat agyon akara verni. A hu-
szar megboszankodva azon, hogy az ¢ faradsaganak
gyumolcseit illy konnyt szerével akarjadk megsem-
misiteni, e szavakkal riaszta vissza a felbészult né-
pet: ,,Megallj, a ki i—e van a parasztjanak, ne merd
az én joszagomat bantani; fogj magadnak horvatot,
ha agyon akarod verni!”

Midoén Kossuth a taborban volt, felhivad a katona-
sagot, hogy ha valakinek panasza, kérelme vagy bar-
mi jelentenivaldja volna, terjessze azt ¢ elébe min-
den tartézkodas nélkil. Erre egy veterdn huszar
tlstént bejelenté magat, arra kérte Kossuthot, hogy
ha mar nekik dupla fizetésok jar, hadd kapjanak a
lovaik is dupla portiét. A kivanat teljesitve 16n. —
»,NO lam — szbla az 6reg huszar — miodta az or-
szagot szolgaljuk, minden duplan van, a mint dukal!”
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A magyarok istene alkotasanak nincs oily remek
muve, mint a magyar huszar. Ezt mar 6k a regibb
idokben is bebizonyitdk, s az utdbbi harczokban is
bamulandok héstetteik, jellemvonasaik és elszant
vitézséglk szamos példajaval igazoljadk. A ra-
czok elleni tborban a Ferdindnd-huszérok kozt volt
kilonosen egy Orban nevii kaplar, ki a torokbecsei
Utkozet alkalmaval a vezér életének meg-mentése
altal dicséén tlntette ki mag-at, s ezért 15 arany ju-
talmat s arany érdempénzt kapott az orszagtol. O a
raczok félelme s ostora volt. Oriasi termetii kiilse-
jére nézve masodik Toldi Miklés. A huszarok kozt
talan egy sem volt, ki annyi raczot és szerviant vag-ott
és 16tt volna le, mint &. Es azon eredeti szokasa volt,
hogy az altala meg-6lt raczok fuleit levagta s tarsoly-
ra téve, mindig magaval hordozta. VVégre raczfiilekbél
eg-esz collectidja volt. Egykor kérdeztetek vitéz Or-
banunk, hogy mi czélbdl gyujti a fuleket rakésra:
,,-Hat csak azért gyuijtom — felelt az — mert ha tar-
solyom tele lesz raaczfillel, akkor osztan az orszag-
nak ajandékozom™

V.

Ugyancsak Orban kaplartol kérdé egykor a ta-
bori orvos: mikép mentette meg vezérét a halaltdl?
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— ,Hat a mestervagassal!” — valaszolt 6. —De
mi az a mestervagas?” — ,,Az uram furcsa dolog,
huszartempd; kardomat visszasan suhintom meg, s
a gégénél kezdve Ugy vagom el az ellenség nyakat,
hogy egy kicsit fel is ugorjék. Ha az ellenségnek a
nyakacsigajanal vagom el a fejét, — ezt csak akkor
teszem, mikor mar kifaradt a karom — s ezt mi hu-
szarosan parasztvagasnak nevezzik.

Joslat.

Az agyagfalvi népgytlésen a magas szoszékre
egy székely atyafi follépvén, az olahok és szaszok
Kiirtasara vonatkozO hosszas beszédét a roppant so-
kasdg megunta s nem akara tovabb hallgatni. Csak
egy rovid szt még atyafiak! — monda a szénok —
mindjart megprobalom gyo6zink-e vagy nem? Ide
nézzetek! — s a mint ezt kimond4, a mintegy 6 o6l-
nyi magassagu emelvényrol leugrott, s minden seri-
Iés nélkdl, mint a macska talpra esett! — ,,Gy6zlink,
gy6zunk!” kidlta most a sokasag roppant hahotaval.

J6 hogy szaladtatok!
Ejnye — ejnye fiam Ferko, miért futottatok meg

olly eszeveszetten? — kérdé az 6reg koméaromme-
gyei gazda az Austriabol I6halalaban haza ugrott
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nemzetor-fiat. — Miért futottunk meg! Hat lett volna
csak kend ott, ollyan &gyugolyobisok estek kozénk,
mint egy akds hordo; osztég nem is ollyanok voltak,
mint a becstletes 4gyugolydbis szokott lenni, hanem,
mint kapitany urunk monda, ispiritus meg vitriol is
volt bennok! ,,Konyoril6 isten! Mégis jo tettétek
hat, hogy haza szaladtatok.”

Piros-csizmas ezred.

Az oldhokat es szaszokat pusztitd székely atya-
fiak kozt piros-csizmas ezred alakul! — Hogyhogy?
— Hat csak agy, hogy a feldult olah faluk viskéiban
a megfutamlott olahsag otthagyta mindenét, s a szé-
kely atyafi mind azt elfoglalvan, a mi keze lgyére
esek, kopott bocskorat a szép oldh menyecskék hon
hagyott piros-csizmaival cserélé fel.

Pest-Buda nem a vilag!

No most mar W. Pestre is besétal &m — szdla a
30-ki Utkozet utdn egy gyonge idegzeti nemzetor.
»Mink is ott leszink! jegyzé meg egy hozza kozel
allt huszar! Kulénben ha gy lenne is, nem a vilag!
Sokszor elfoglaltdk méar Pest-Budat, de azért all még
Magyarorszag, s allani fog, még a vilag — vilag!”
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Dob mint orgazda.

— Ejnye te kolyok be tompén, beh rekedten
hangzik most a’ dobod, — mi a’ manét csinaltal
vele? — szOlt az alvidéki taborban egy suhancz
doboshoz az 6rmester, épen midén egy falubol
kiindult a honvédcsapat. — Bizony magam sem
tudom, mi a baja, — felele a dobos. Mutasd csak,
mutasd! — A dobos elejénte szabadkozott, de késébb
kénytelen volt romlott hangszerét vizsgalat ala adni,
mibdl kisllt, hogy a dobba egy iszonyl nagy kan-
pulyka volt bele szoritva, mellyet a dobos valahol
a faluban amugy katonésan szerze maganak.

Kossuth-huszar.

— Vitéz ar, micsoda huszarok magok? — szolita
meg egy Ugyvédforma ember a vaczi utczan sétalt
huszarokat. — Hat csak huszarok vagyunk! -
felele kozulok egyik, ki nagyon restellé, hogy a
republicanus vilagban Vilmos nevét kell viselniok.
— Azt latom, hogy huszéarok, hanem azt kérdem
én: miféle, millyen nevet visel6 huszarok? — LA
mi nevink elsé szdml huszar-ezred.” — Igen, de
én a tulajdonos nevét kérdem, — Koburg, Ferdinand,
Vilhelm, vagy miféle?” — Ejnye — szlla a huszéar
boszankodd czifra kdromkodassal — hat nem latja
az ur, hogy Kossuth huszarjai vagyunk!
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FURCSASAGOK
AZ ERDELYI TABOROZASBOL.
l.

Mikor Szeben ostromanal Bem tabornok az egyik
Csiki székely zaszloaljat rohamra vezényelvén,
maga az arczvonal el6tt ment, egy kdézhonvéd igy
szolt hozza: ,,Generalis uram! azt mondom én
maganak, ne menjen ott el66l; maganak még kardja
siincs, aztan ha kozdlunk ezerét lelének, jo6 helyet-
tink ket ezer ees, mert van othon eléég; de Bem
csak egy vaan s ha azt lelovik, nem tudom ki a
f - ez ad nekink maast.” A hoés vezér elmoso-
lyodott az eredeti székely egyszeriiségen s megve-
regetvén a figyelmeztet6 vallat, az arczvonal mogé
vonult.

Szeben beveétele utan Bem azt kérdi az udvarla-
sara ment amplissimus tagjaitdl: ,,nincsenek-e 6nok
kozt a ferfi nemen fiatal és kozépkortak s ép em-
berek, hogy én eddigeld6 még csak Oregeket és
nyomorékokat lattam Szebenben?”,\Voltak biz’ itt
uram,” felelé egyik circumspectus, de miutan azzal
voltak elrémitve, hogy 6n mind be fogna éket sorozni
honvedeknek, elszaladtak!” ,Hivjak vissza 6nok,”
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valaszolt a fovezér ,,s mondjak meg: ne féljenek,
a vilagért sem fogndm vitéz magyar seregemet
ollyan szaladokkal megnyomoritni.”

Bem a piskii csata utan egy sirdnkozo szasz fiat
a ,hurrah-bataillonbol” e szavakkal kildé viszsza:
»eredj fiam s mondd meg anyadnak, hogy nem
sokara meglatogatom.”

V.

Szebenbe székely Ujonczokat vittek. Gyakorlat
alkalmaval egy UGjonczot tobbi kozt arra oktata
hadnagya, hogy toltéskor hany tempdban ereszsze
be és ismét hanyban hizza ki a vesszét a csobol.
.Vigyazz! egy, kettd, harom.” Ej, hadnagy uram!
jegyzé meg a raisonirozas tilalmaval még meg nem
ismerkedett komé, minek az a sok ceremonia? Be-
teszem én s ki es veszem egybe es; volt mig ne-
kem puska a kezemben s a mig maga ceremoni-
azik, en tiz muszkat es lelovook*!

A Bem ujja.

Mikor Bem egy csataban jobb keze kozép ujjat
ell6tték, a gyogyitasara megjelent sebésznek igy
szoblott: ,,vagja le, Ggy sem vettem még hasznét.”
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Tobbet észezel mint erével.

Erdelyben Nagy-Oklos vidékén a kémlelésre.
kiindult czirkal6 csapat el6tt egy vidrai olah lany
félelembdl az Aranyos vizébe ugrott. Az egerbegyi
nemzetorok a lanyt kimentették a jégtorlaszok kozol;
e tettnek azon kdvetkezmenye 16n, miszerint a vidrai
oldhok ©nként a’ magyarokhoz csatlakoztak, és az
alkotmanyra hitoket letették.

Ki gy6z?

— Négy huszar a feldunai taborbol 80 chevaux-
legerst akart az el66rson megtamadni. Azonban
Ovakodo tisztjok nem akard ezt megengedni. ,,Mit
gondoltok, 4-80 ellen! elment az eszetek!? —
Fordultok mingyart vissza!” — — ,No bizony’ -
szbla az elszomorodott vitézek kozil egyik, ki e
dologban semmi kulondst és rendkivilit nem latott
—mindig azt mondta nekem katona-viselt apam:
fiam, ha mar ellenség elé kerilsz, ne gondolj vele,
egy-e vagy széaz az, a kivel meg kell verekedned,
csak vagj kozé batran, elszantan — s Ggy segéljen,
gy6zni fogsz!®

Ne segélj!

A lagerdorfi Utkdzet alkalmaval a huszar Ossze-
csapott egy lengyel dzsidassal. Ez leszlrta amannak
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lovat. — Meglatvan ezt pajtasai, segitségére siettek
a huszarnak, ki azonban igy kiélta a kozelgékhoz:
,»lde ne jojjon, a kinek kedves az élete, mert ha édes-
apam volna is, leszirnam; — majd végzek én magam
vele!” — Erre pajtasai megalltak s a gyalog huszar
megtamada az uhlant: mindenek el6tt dzsidajat ki-
utdtte kezébdl, aztan kardra kerllvén a dolog, elle-
nét csakhamar levagta lovardl.

Katonadohanyzas.

— Dohényzott-e mar ma vitéz ar? — kérde a
perlaszi ostrombdl megtért huszart egy honnmaradt
nemzetér! — Még nem! — felelt a huszar — hanem,
ha oda jott volna a gardista ar, a hol én voltam
ma, pipa nélkdl is annyi fustot nyelhetett volna,
hogy, Ugy segéljen, kbpni sem gy6z utanna!”

Huszar-definitiok.

— Az mér tudva van, hogy egy huszar igy defi-
nidlta a koztarsasagot: dupla Iénung, nincs kiralyi
— hanem az sem rd6sz, midén a huszar beszedbe
keveredvén némelly urakkal, igy értelmezé a
respublicat: ,,Hat hiszen minek is volna Kkiraly?
aztan a pesti urak maguk is ki tudjak allitani a tar-
sasagot!”
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Huszar-banat.

Midon a honvédek Buda faldra felmasztak, irigy
szemekkel nézték oket a huszarok. ,,Most banom,
hogy huszar vagyok!” monda egyik elkeseredve.

Voros-sipkasok.

Dics6 nevet vivott ki maganak a 9-dik vagyis
vorossapkas honvéd-zaszlbalj, melly leginkabb
borsodi, gémori, abauji és zempléni s nagyobbara
mavelt fidkbol allt. — A ki csak ismerte oket, s
harczban volt vel6k, nem gyézte eléggé dicsérni
azon rettenthetlen elszant vitézséget, hésies béator-
sagot es Kitartast, melly ezen zészl6alj minden egyes
tagjanak sajatja volt. — Ok soha se vesztettek, se
nem hatraltak a csataban — A raczok ugy féltek
tolok, mint az 6rddgtol, mi tébb, a babonas raczok
kodzil tobben az hitték: hogy 6rddguk van.

Bérsereg.

Jon a k--i nemzetérség! széla egy onkéntes a
taborban nagy oOromrobajjal! — Nem Orsereg az, —
hanem bdrsereg! — jegyzé meg egy granatos. —
Hat ugyan mar miért volna az borsereg? — csak
azert, mert haboruban nagyon félti a” borét.
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Mit izent Medgyes?

Erdélyben Medgyesen allomasozott egy kis ma-
gyar csapatot Heydte es. k. érnagy nagyobb erével
megtamadvan, az onnan kivonulni kényszerittetett.
Azonban Zsurmay magyar huszardrnagy Heydtét
masnap onnan kikergette. Egyszersmind a medgye-
siekre a Heydte tiszteletére tett vilagitasért 2000 p.
ftot adot rott. — Heydte nem sokara megint meg
akarvan szallni Medgyest 300-bdl all6 kis csapat-
javal, a Stadthan elébe ment és circumspectus mo-
dorban igy szolt hozza: ,,ha el akarja foglalni
Medgyest, jojjon nagyobb erdvel, mert a medgye-
sieknek nincs kedvok mindennap 2000 p. ftot fizetni,
‘s azért ezt a 300 emberét be sem eresztik Med-
gyesre.”

TABORI KEPEK.
l.

1849. april 26-a4n Pesten a vaczi utczaban egy
bajos, elokelé holgy megéllitott egy vagtatd huszar
kozvitezt, és igen finom kendében egy koszorut és
hat fényes-huszast adott neki. — A huszar meglat-
van a kend6 tartalmat, azt monda: kdszéném édes
asszonysag, a kendét és koszorut haldsan fogadom
el, de a pénz nem kell; pénzem van elég, de helyette
mas valamit volnék bator kérni.
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Mit? kérdé nyajasan a holgy.

Egy csokot, felelt mosolygva a huszar.

Es a holgy félreveté fatyolat, a huszar kozvitéz
pedig lehajlott, és szaz meg szdz ember szeme lat-
tara a derék hdlgy megcsokola a honért vérzettet.....
A nézék nevettek, de szemeik telvék valanak kony-
nyekkel, a holgy pedig édes pirtdl langold arczczal
tavozott. Hony soit, qui mal y pense !!

1849. majus 28-an Pesten a’ nemzeti szinhazban
egy honvedtiszt mellett Ulék.

Bar igen keveset tudott magyarul, J . . ni szaval-
latat kimondhatlan részvéttel hallgatta.

Midén vége volt, felém fordult ‘s kérdi: ,,Mit
monda a 71-ik zaszl6aljrol1?**

Elmondam neki.

E perczben szemébe konnyek tolultak, kezemet
megszorita s biszkén mond: ,.én is a 71-ik zaszlo-
aljban vagyok!”

Anch’ io sono pittore!

A budai ostrom alkalmaval néhany honvéd egy
haz kapujat betdrvén, egyikok egy kozel levé tisztre
rivalt:

— Le a fegyverével!
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A tiszt ijedten kiejté a kardot kezebdl, s keért
pardont.

— Mitél se tartson 6n, mond a honvéd a kardot
felvéve. Gyujtsunk szivarra!

Bem.

Egész histériat alkotnak a jellemzé torténetkeék,
miket a’ vilag e’ csodaférfirdl beszél. Tettei bizo-
nyitjak: hogy a’ csodak napjai Ujra viszszajottek.
1848. végen belép 8000 rendezetlen, fegyvertelen
hadsereggel egy ellenséges foldre, hol masfél millio
diihds nép, tizenotezer sorkatona all elétte, ‘s négy
hé mulva, mint azon féldnek diadalmas meghdditéja
jon viszsza.

Négy ho alatt 50 ezer fényi hadserege volt Er-
délyben. Hol vette o6ket, hol teremtett szamukra
fegyvert? a’ jo isten tudja. Annyi bizonyos: hogy
megvolt, a tobbit 6 értette. Az is igaz, hogy sok
mindenhez ért, mihez masok nem értenek.

Katonai fanatizalva voltak személye irant, a csa-
takban a’ legnagyobb tiizben 6 ment el6l, nem éartott
neki semmi, a golyé 6t nem fogta — a fegyver nem
jarta. Testének minden részén sebe volt, de 6 azzal
nem torédott. Testében most is két golyot visel.

A székely imadta, valamennyi kész megeskidni
ra: hogy a piskii csatanal egy tizenkétfontos golyo
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keresztilment rajta s nem artott neki. Erre a
székely eget foldet leeskiiszik s haragszik, ha nem
hiszik neki.

Bem elkeltené a Darius kincsét a katonaira. Hogy
Erdélyb6l kiverte az oroszokat, minden tisztjének
ezer peng6t adott ajandékba s katondinak minden
nyert csata utan husznapi dijt. Ezek, ugymond, min-
denliket elvesztették, ill6: hogy a haza héaladatos
legyen irantuk.

A csatdkban egy rovid lovagkorbacscsal kezében
szokott lovagolni. Arczképein is igy van lerajzolva.
A dévai visszavonuldskor egy elhagyott agyujara
rajtait hét ellenséges lovas. Eszreveszi ezt, oda
nyargal s kis lovagkorbécsaval végig csap egyiknek
hatan, rékialtva: ,,Mit akartok itten? semmirekell6k!
ez az én 4gyum, ez nem a ti 4gyutok. Marsch innen!”

A hét Svab megijedt, ott hagyta az agyut, és
elfutott.

— Hataros a mythologiaval.

Szészsebesen kétezer vitézzel volt és négy agyu-
val, hatul Puchner 16000 katonaval, tdmentelen agyu-
val, eldl haszezer olah folkel6. Ekkor Truszkolaszky
lengyel, mint parlamentaif jelent meg Bemnél s igy
szolt:

LEn, mint lengyel szélok 6nhdz tabornok ur,
ambar Puchner kuildéttje vagyok. Adja meg ©n
magat s ne tegye ki e maroknyi népet a bizonyos
halalnak. Mindenfelél be van keritve, Kemény Far-
kas, kit segélyért kildott, tonkre van téve.”
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Bem erre igy valaszolt:

»Lengyelnek nem ismerem ont, sét nemzetem
nevében megtagadom, mert lengyel a szabadsag
ellen nem, foghat fegyvert. Puchnernek megmond-
hatja: hogy becsuletes ember perfid fegyverrel nem
alkudhatik. A mi Bemet illeti, 6 még soha senkinek
sem adta meg magat, aztan rajta nem kell basulni,
mert 66 mindig fog menekvé utat nyitni tudni,”

Erre Puchner azon utczékat, hol Bemnek ki kelle
vonulnia, meggyujtatta, s Bem az €g6é utczakon
sértetlendl vitte at 16poros szekereit, joI megontoz-
tetve s masnap Kemény Farkassal egyesilve Sze-
benig verte Puchnert.

A piskii hidndl Kemeény Farkast, ezen szavakkal
hagyta, mialatt maga az aradi segélyseregek elé
ment:

»Ist die — Bricken — verloren; — Sieben-
blrgen — verloren.”

Kemény Fakas es az Inczédi zaszloalj (a 11-ik)
masfél napig védték a hidat tizezer ellenség és 30
algya ellen.

Ekkor érkezett meg Bem.

Messzirél kialtott r& Kemény: ,,A hid nem ve-
szettel.”

,Ugy Erdély sem veszett el.”

E csataban elesett Kemény Farkas z&szl6aljabol
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minden masodik, Inczédiébl minden harmadik vitéz,
de nem hatralt egy is. Az enyedi vadaszok kozil
csak hat tért vissza a piskii hidrol.

De Puchner is iszonyGat vesztett. Csupan tisztje
elesett 42.

Ezen csatdban elfogtak egy szasz legényt a Hur-
rah-bataillonbdl, mit azért neveztek igy, mivel ezt
szoktak csata el6tt énekelni:

Wir erhalten des Kaisers Thron
Hurrah Bataillon!

A fogoly szész el kezdett pityeregni. Bem meg-
szénta.

Kérdi téle: ,,Szaszokbdl éll-e a te zaszlbaljad?”

,,Csupa szaszokbol, mint én.”

~Epen ollyan legényekbél, mint te?”

-Epen ollyanokbdl.”

»,No fiam, akkor eredj haza az anyadhoz, tiszte-
lem az ismeréseidet, majd nem sokara meglatogatlak
Szebenben.

Szeben bevétele.

Bem martius 10-ikén medgyesi fohadiszallasan
megtudta, hogy az ellenség harom oldalrol iparkodik
6t bekeriteni.

Egyik sereg Karolyvarrol, mésik Segesvarrol,
harmadik Szebenbdl.
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Ekkor Bem a helyett, hogy visszavonult volna,
Osszeszedi Kis seregét, s egyenesen neki vag az
ellenség féerejének Szeben alatt.

Puchner 6t keszen varta a januar 21-diki csata-
téren.

Fel volt allitva négyezernyi orosz gyalogsag, két
ezer csaszari sorkatona s hatszaz lovas kozak.

Bem megtdmadta oOket; a haromszéki székely
udjoncz csapasai eldtt dilt a muszka zsoldosra januar
21-ki vér meg l6n torolva, az ellenség megfutott
a csatabdl.

Ekkor kezdodott az ostrom.

A székely Gjoncz szuronynyal tdmadta meg Sze-
ben bastyait, szuronynyal verte ki a sanczokbdl a
hirneves muszka katonakat, elvette algyuikat, el
I6szeres taraikat, és tomérdek fegyvert és foglyot.

Ejjeli 12 6rakor vonult be Bem Szebenbe.

Az oroszok visszahuzddtak Vorostorony felé, a
csaszariak Gyulafehérvarnak.

Bem még azon éjjel maga elé hivatta a varosi
tandcsot s Kinyilatkoztatd: hogy az eddigiekért
amnestiat ad mindenkinek, blntetvén csupan azt,
ki ezentul fegyvert fog a magyar kormany ellen.

A tandcs nem csak a kormany iranti hédolatra
kol élezte magat, s6t egy protestatiot is szerkesztett
az orosz interventio ellen.
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JELLEMVONASOK A HADI ELETBOL.
l.

A kapolnai csata el6tt, midén a német sereg
Aszodon keresztulvonult, egy német tiszt elmonda
magyar hazi gazdaja el6tt a folotti sejtelmeit, hogy
a magyarokat nem fogjak legyézhetni.

A csata utan ugyanazon gazdajahoz hoztak vissza
a tisztet, megsebesultén, a laba el volt l6ve, itt
elébbi nyilatkozatai kovetkeztében szives apolasra
talalt a beteg s midén Gorgei Gjabban arra jart, egy
néla latogatoban levé vasas tisztet épen ott fogtak
el, de a beteget érintetlen hagytak.

Ezt a fogoly tisztet azutan Gorgeihez vitték, kitol
az aggddva kérdé: hogy mi lesz mar 6 beléle?

»,Hat az lesz beldled, hogy ezentul velink ebé-
delsz, vellink jarsz, ha pedig csata lesz, hatul ma-
radsz a szekereknél, megigéred: hogy nem fogsz
elszokni.”

A tiszt azt hitte: hogy almodik.

Egyszer Gorgei foglyait akarta kicserélni s e
vegett épen az emlitett tisztet kildte at tabornok
Schlickhez.

,» 1€ pedig visszajosz” monda a fogolynak.

Az elment, elvégezte Schlicknél a rébizottakat s
azzal azt mondta neki: hogy mar most 6 vissza-
megy, mert Gorgeinek foglya.
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Az természetes,” feleié tabornok Schlick s
visszaeresztette a tisztet.

Gorgoinel a legutolsé huszar is emberi mddon
bant a foglyokkal, biztatta 6ket, itatta kulacsabol, s
ha valaki bantani akarta, nem engedte, ez mar
fogoly, ugymond, ha ellenséget akarsz agyonverni,
eredj a csataba, itt van elég, keress magadnak.

Gocz tdbornok, ki Vacznal az osztrdk tdbort ve-
zérelte, a legelsé Osszecsapasnal keresztiillovetett,
de még igy megsebesiilve is visszanyargalt hadtesté-
hez, azt biztatta, rendezte, de Maba, honvédeink
uzték oket magok el6lt s a tdbornokot lehizték a
lovérodl s bevitték egy hdzba, a hol minden &polas
daczara is nem sokara meghalt.

A kimult tdbornokot Gorgei minden egy katonat
megillet6 tisztességtétellel takaritd el. Maga segité
tisztikaraval a halottat szekérre feltenni, maga és
tisztikara kisérték ki gyalog a temetdbe s ott a szo-
kott gyaszlovések utan tinnepélyesen eltemetek.

Léassatok, ez a jellem™*.

El6szor megdicséri az ellenséget, azutan megveri,
s mikor megolte, akkor meggyaszolja.

Ellenséget, kit meggyalazunk, legy6zni nem di-
csoséq, altala legyozetni szégyen.

Napoleon mindig megdicsérte Kéaroly herczeget,
és mindig megverte.
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1849-ben Buda ostroma alkalmaval a Gellért-
hegyen egy honvédtiizér, kdzepette az algyuvilla-
moknak felallt egy oromra s sipkajaval minden a
varbdl jott I6ves utdn intett a varbelieknek: mutat-
van, hogy golydjok merrefelé esett.

A mellette elfuty6lé algydgolyok, a laba alatt
elpattand bombék, semmi — semmi sem tudta 6t e
kedvelt foglalkozésatol elmozditani.

V.

A sukkordi Utkozet alkalmaval egy huszarérmester
korlltekintvén, sehol nem lata erd6t és fat maga
koral. ,Ejnye, ejnye’ — szbla fejrazva —,soha
sem lattam illy vidéket, még csak hire sincs itt fa-
nak! Mar most ha egy jo6 madarat el talalnank fogni,
az sem lenne, mire felakaszszuk?” — Erre egy huszar
eléléptetett lovaval s igy szolt az 6rmesterhez: ,,Itt
vagyok én, ha nem lesz faoszlop, akaszszdk ream!
ugy megallom én, mintha a’ féldh6z volnék szegezve.”

Gorgei kalapja.

A windschachti csatanal Gorgei kalapjat atlotték.

— Warum nicht ein Zoll tiefer? monda hideg
vérrel.

Most mi is azt mondjuk.
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A goly6 magva.

Lenkei forradalmi tabornok — akkor még kapi-
tany — huszarjaival sz.-Tamas ostromanal agyufo-
dozetre lévén kirendelve csodalattal nézeé azon hi-
degveriséget, mellyel legénysege az ellenség tlze-
Iését fogada. Valahanyszor egy agyugolyo replilt el
fejok folott, éljent kialltottak neki, s gunyol6dva mon-
dék egymaskozt ’Latod pajtas, ennek sincs magval’

Egy hadi jelenet.

A szolnoki véres csata alkalmaval egy vasas 6r-
nagy rendbe kivanva a szaladd szétbomlott csapatjat
szedni, egy magyar huszar neki ugrat egymaga, s
az ornagyot utolérvén, lovanak farara egy mély va-
gast ejtett, a 16 erre semelé sem hatra nem akarvan
tobbé menni, hanykolodott fajdalmaban, mig az 6r-
nagy észrevenné a bajt, a huszar egy méasodik vé-
gassal Otét magat vagta nyakszirt; erre az érnagy
is kardot emelt a huszérra, de ereje fogyvan, a hu-
szar leszurta 6t lovarol, a lovat pedig vezetéken el-
vivé magaval, midén bajtarsaihoz visszatérne, egy
magyar torzs huszartiszt meglatja a vezetéken hozott
szép lovat, kérdé: ,Hol szerzed ezt fiam?” ,, Amott,
a gazdajat most kildém el réla.” ,,Nem adnad-e el?
Adnék érte 300 pftot.” ,Nem eladd uram felele a
huszar. ,,De mégis, hat ha 400ftot adnék érte?”” ,,Nem
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adom el uram” mormoga a huszar. ,Ej latom csak
nyerekedni akarsz, jol van hat no, adok 500 pengét
érte — s ezzel pénztarczajat eléveve a tiszt, a hu-
szart kifizetendé; mire a huszar a pénz latasara
sohajta, igy szdlt: ,,Nem adom el uram! egy vitéz
bajtarsam ma neveztetett kdzlegénybdl tisztté, ugy
sincs szegénynek se sok pénze, se lova, neki
adom

ajandékba. Az alkudozo tiszt megveregetveén a szép
jellemt huszarnak vallat, konytelt szemekkel
tavoza

téle, s az eseményt a fovezernel foljelentvén, hu-
szarunk néhany napra tiszt lett, s egy hasonld
lovat kapott 6 is ajandékba.

A kolté katona.

Komoly napokra készll,
Csatara a magyar!
Fegyverzorej s dobszora
Feszil a férfi kar.

A poroly és a vési
Fegyverré lettének,
A vérosok polgéri
Puskakat toltenek.

Szant6foldét elhagyja
A békes foldmives,
Asokkal és kaszakkal
Ellenséget keres.
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S én itthon énekeljek
Szerelmes éneket,
Mig népem a hazéaért
Hés harczra elsiet?

Nem koldusbhot kezemben
A héarfa, mig birom;
Fegyverré idomitja
Szintugy az én karom.

Utkozben hos apakrol
Zengek rajt hési dali’;
A harczmezére érve,
Egy lelkes riadalt!

S ha elkapott a szent lang,
Lelkink sziviink dobog,
Szabadsag és hazaeért

H6 vériink felbuzog.

Ha folyni kell a vérnek,
Enyim is vér leend;

A lant szabad zengoje
Rablanczot nem tlrend.

Mint Lél apank kirtével,
Lantommal harczolok,
Mig veletek vagy gyo6zok.
Vagy veletek halok.
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Udivatu csel

Ersekujvarra 1848. nov. 21-én egy futar érkezik
honvedtiszti egyenruhaban s nehéz német lovon,
tudtara adja a polgarmesternek mint quartélycsinalo,
hogy délutani 3 drakor 11 ezer ember fog Maszé-
ros Lazar, Kis Erné és Eckharts tabornokok vezeér-
lete alatt 36 &gyuval oda megérkezni, s é€jjelre be-
széllasoltatni, — erre a quasi-quartelymester ello-
vagolt; a varosban erre nagy lotas-futas lett, quartely-
csinalas, fézés, sutés; a baratok 50 tisztre estebédet
készitenek, a tiszttartd a generalstabnak fézetett, mas
még 14 stabalisnak vacsorat s agyat készite; H-t
a tandcs deputatio altal megkeresi, hogy a szonok-
latot Mészaros és Kis Erné iranyaban véllalja el s
rogtondzze, mit 6 el is fogada, s minden ember Olte,
pusztitotta ludait, csibéit, malaczait; sztirte borat a
sereg megvendéglésére. — A toronyora kettét (t,
egy valasztmany s az egész nemzetérség 4 banda
czigany kiséretében a nyitrai hidhoz mentek, az id6
telik, Oti a harmat, Uti a négyet, Uti az 6tot, a lo-
vagok szadguldoznak s jelentik, hogy a koméaromi
uton eddig nem 11 ezer ember, hanem egy katona-
madar sem lathat6. Erre mindenki nyugtalankodni
kezdett, a polgarmestert kérdére vették, hogy a kér-
déses futarnak volt-e dtlevele? s ha volt, ki altal
alairva? s a polgarmester duppla cseppeket izzadva
kivallja, hogy a 11 ezer ember jottéréli hir annyira
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meglepte, miként irast a futartdl nem is kért, hanem
6t honveédtisztnek tartva, tovabb bocsijtotta. Erre
egymasra néztiink, némellyek nevettiink, masok, kivalt
a fosvények karomkodtak. Végre a Koméaromba a
dolog valdsagardl meggy6zédni  kaldott  futéraink
megérkeztek. Meghozak, hogy egy félember se jo,
nemhogy 11 ezer jonne. Es igy némellyek nevetve,
masok szidva a polgarmestert, haza takarodtak lak-
marozni a 8 napra valo pecsenyébdl; a quartélycsi-
nald egy komaromi szokeveny cseh volt, kit Szere-
den utilevél hianyaban elfogtak.

FURCSASAGOK,
l.

Egy szabolcsi onkéntes Pestre érkezvén, nem
gyozte eléggé bamulni a févaros szépségeit, s a mint
a nagy Dunat és Budavarat megpillantd, igy kialtott
fel: En csak egy évre csaptam fel katonanak; de
mar is annyit lattam és tapasztaltam, hogy egy év
helyett, Ggysegéljen, haromig fogom szolgalni a
hazat.

Egy tiszt a ban tabordbdl elfogott harom magyar
huszért; e tiszt népszertivé akarta magat tenni a
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magyar katonasag elétt, illy szavakkal bocsata ket
szabadon: ,,Menjetek fiaim vissza ezredetekhez, én
nektek megkegyelmezek. A harom huszar sz6 nelkul
megfordita a kantarszarat, az egyik ezt dummogva:
de hiszenakii .......... d van, kerilj csak elémbe a
csatapiaczon, még az apad lelkének sem kegyel-
mezek én.

A sept. 29-ki (1848.) csata alkalmaval a borsodi
onkénytesektol veresruhas cziganybandajuk jé tova
allott, de azért az agyudzast ok is jo kozelrsl hallot-
tak. Méasnap a nagy fergeteg utan a banda egyik tagja
igy szolt a parancsnokhoz: ,,Csokolom kezsit labat,
nagysagos oberster ar, a mi bandank méar nem ma-
radhat; mi nekink torik sakad hazsa kell mennink.
Mert a tegnapi haborikor minden &gyu csak felink
volt iranyozsva, ebben azs atkozsott veres ruhaban
azs ellensig egy-egy generélisnak nizsett benninket,
azstan ugy hullott rank a sok agyugolydbis, mint a
zsépor-es6. Mi hat hazsa megyiink.” Azonban a pa-
rancsnok nem engedé a retiralast.

V.

Szinte a sept. 20-ki (1848.) Utkdzetben tortént,
hogy egy osztrak tlzér a magyarok tizérei kozé
I6tt, kik torténetesen azelétt épen egy ezredbeliek
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valanak. A mint az agyugolyé a magyar tlzérek
labaihoz bagyadtan leesett, egyik magyar tizér azt
felvéve, igy szolva: ,,Ah Hanzi pajtas, te vagy az!
ejnye be roszul I6ttél; majd visszakuldom golyddat
varj csak!” s ezzel a golydval az agyut megtoltvén,
olly jeles iranyzassal kildé vissza a baratsagos
ajandékot, hogy Hanzi pajtadsa agyudjanak egyik ke-
reke altala egészen 6sszezuzatott.

V.

A fovarosi folkelés alkalmaval egy pesti n6 lat-
van, hogy férje nem akar a nagy tomeggel a taborba
kelni, ennek fegyverét kezébe ragada, s mar a fol-
keltekhez akart csatlakozni. A fél6 és féltékeny férj
neje utan szaladt, s elvévé téle a fegyvert, mond-
van: ,Isten neki, mar csak elmegyek, itthon ugy is
mindennap csatatiizben kell lennem, ott a taborban
pedig ollykor legalabb fegyvernyugvasom s
leszen.”

VI.

Pest bombaztatasa alkalméaval egy pesti lakba egy
j6 nagy bomba esvén, a hazmester mint hajdani tu-
zér meg nem ijedt a régi ismerdstél, nyakon onté
egy palaczk vizzel, s igy kandczat eloltvan, arthat-
lanna tévé. Azutan 4 font I6port szedett ki beléle, s
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ezt eladd, magat a bombat pedig pénzért mutogatta
Mi nem lesz tgyes ember kezében modus merendi?

A fogoly huszar.

Hidban slrgették pajtdsai a huszart, hogy botla-
sadban megsantult lovat elhagyva, igyekezzék lega-
labb magat megmenteni a tavolban mar mutatkozo
szamos német lovassag el6l: Laczi sehogy sem birta
elhagyni kedves Betyarjat, melly 6t szerencsésen
hordozta eddig, s olly vitézul ragadta ki minden ve-
szélybol, midén Pragatdl Magyarorszag hataraig
egyedul szaguldd jo lovara volt bizva élete szeren-
cséje.

De a pajtasok csak ketten voltak; a mutatkozo
ellenséges lovassag pedig 20-30 latszott.

Laczi kérte pajtasait, hogy ne tegyék ki magokat
a nyilvanos veszélynek; s midén 6t meg nem ment-
hetik, ne &ldozzak fel magokat is hasztalanul.

A huszarok nem akartdk pajtasukat elhagyni. —
Laczi karomkodott. Végre sikerult neki tavozésra
birni 6ket; miutan rovid vazlatban eléadta pajtasai-
nak a tervet, mialtal lovat és magat megszabaditani
remenyli.

A huszérok leugréltak lovaikrol, segeltek a terv
megkezdéseben azzal, hogy a nagyon kifaradt eléhe-
zett santa lovat a foldre ledontotték, a 16szerszamot,
mentét, tarsolyt, karabint felraktdk nyergeikbe; ke-
zet fogtak Laczival s elvagtattak.
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Laczi munkahoz fogott. A Betyaron néhany kony-
nyi vagast tett, a vérrel sarat csinalt, ezzel lovat
elundokitotta, elnyomoritotta, a béségben ott hagyott
szénat lova ala csémdszolte, s maga 10-12 lépés-
nyire lovatdl a foldre leheveredett.

Pihegve nydlt el a faradt éhes sénta 10; hortyo-
gott Laczi.

Csakhamar ott termettek a chevauxlegersek;
vizsgalgattdk a lovat és huszart. Egyik kil6tte fegy-
verét; a huszar nem mozdult. Kbézelebb mentek, fol-
raztak.

Laczi fol akar ugorni, de elbukott; Gjra feltapasz-
kodott, s tantorogva ment neki egy chevauxle-
gersnek.

— Isten hozott Gyu—gyu—gyurka! van-e me-
leg hu—hu—hurka.

Egyik clisvauxlegers eltaszitotta s Laczi elbu-
kott; folugortdban azonban kardjahoz kapott, — de
azok korilfogtak, elvették kardjat, s kozre vévén,
fogolyul vittek. — A lovat silanynak, ddgléfélben
levonek talalvan, ott hagytak.

Téantorogva ment Laczi koztik, figyelmesen meg-
jegyzett maganak minden szét, mit azok beszéltek,
s nem szOlt volna németil egy arany sarkantyleért
sem, pedig tudott.

Czeglédre érve a cs. vezérnek bemutattatik Laczi
mint fogoly, de foldrészegnek tettetvén magat, sem-
mit sem felelt helyesen a kérdésre, csak karomkodott
huszarosan. S bort parancsolt.
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A vezér pancsolta embereinek, hogy ezen részeg
huszért vessék az istalloba; s majd ha kijozanodik
hozzak elé; hadd tudhasson ki téle valamit.

A huszér mindent hallott, s 6rllt magéaban. Sze-
repéhez hiven azonban elkezdi tatott szajjal énekelni:

,Orzsikém galambom!
Oleld meg a nyakam.”

Sietve hurczoltak a legkdzelebb istalloba.

Ejszaka, mikor mar minden csendes lett, s a tivor-
nyazd lovaszok is tavol voltak. Laczi az égé mécses
vilaganal kiszemeli a legszebb lovat: a tobbi négy-
nek fulét farkat el vagdalja.

A gyonyora telivért kivezeti csendesen a kiskapu
elé; felpattan r4, s illa berek ndd a kert Czegléd
varos keritetlen hatarabol

Szaguldtdban sem feledte el kedves Betyarjat.
Arra tartott. Mar csak hiilt helyet talalta. Kipihen-
vén magat, s egész nap vendégeskedvén Betyar az
alaja csomoszolt szenabol, a sotétség bedlltaval elég
erds volt elmehetni az érette jott pajtasok lovaival.

Megorult Laczi, s néhany percz alatt Tortelen volt
pajtasai kozt, — és ittak nagy aldomast.

A szép lovat, miutdn Betyarja egészen helyreal-
lott, kedves kapitanyanak adta a huszar.
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Hadi lant.
Hazam holgyeihez (maj. 22. 1848.)

Kondul a vész harangja,
A harczi kirt riad,;

Férjed csatara szaguld,
Kardot fen a fiad!
Csokold arczukra bucsud,
Magyar holgy, honleany!
Karpéattol Adriaig
Veszély van a hazan!

Ketté forog koczkan, a
Szabadsag és haza —
Ki fogja oltalmazni,
Ha nem sajat fia?

Te kossd fel oldaléra
A kardot, honleany,
Karpéattol Adriaig
Veszély van a hazan!

Te add vitéz kezébe

A lengé6 lobogot,

Sajat édes kezeddel
Varrvan bele e sz6t,
Melly hési tettre gyujtsa
Mindenkor a csatan:
Kérpattdl Adriaig

Hogy vész van a hazan!
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Mi az? sajat ruhadbol
Szab lobogét kezed?
Ekes szemed konyével
Ontesz ra szent vizet?
Ki az, ki nem rohan, zug
Illy szent z&szl6 utan!
El6! el6! kialtod,
Veszély van a hazan!

De te tovabb s tovabb mégy,
Letéped gyongyoddet,

A lanczot szép nyakadrol,
Kezedrél gytradet;

Miért ragyogjon érczben,
igy sz0lsz, a honleany?

S kardot cserélsz be érte,
Segitni a hazan!

Légy udvdz az j palyan,
Hadd fennen zengenink;
Rémanak, Karthagonak
Holgyei vannak veliink!
Az egri asszonyoknak
Hos lelkit nyomdokan,
Ma is hdsek leanyink,
Ha vész van a hazan!

Légy udvoz, szép magyar holgy,
Szebb soha sem valal!

A haza gyasz estéjén

A gyész legszebben all!
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Kdss koszorut elére
Babérbdl, honleany!

Mert nagy, dicsé lesz e hon
llly &ldozat utan.

Lerdva lesz a nagy biin,
A sulyos, régi vad:

Hogy holgye nem szerette
A szép magyar hazt!
Od’adta ime kincset

A magyar honleany —
Ferjét, fiat szerelmet,
Mid6n vész volt honan!

Fel, fel, magyar, csatara!
Lobog az &ldozat!

A véres fellegekbol
Dicsobb, szebb nap hasad.
S a dicsnek szent sugarat,
Melly lengend a hazan,
Testvérileg megosztja

A honfi s honleany!

Subordinatio.

Bem alatt tortént.

A sergek, miket 6 Erdélyben keze ala vett, fe-
gyelmetlen, kicsapongd, rendhez nem szokott ser-
gek voltak.
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Nem volt fénok, nem volt parancsnok, Kinek en-
gedelmeskedni akartak volna.

Bem szigort rendeleteket ad ki, se rendeletek
teljesitése irant mindenkit éltével tesz felel6sse.

Volt Bemnek az adjutansai kozt egy, kit kilono-
sen szeretett, kapitany.

Ez ritka katona is volt. Merész, bétor, az ellen csak
amugy hullott alatta.

De egy hibja is volt — az dnfejiiség.

Egyszer némi dolgokat maskép igazita el, mint
Bem parancsolta.

Bem meginté, hogyha még egyszer Onfejiiskodik,
agyonloveti.

Kapitanyunk egy darabig jol is viselé magat, ha-
nem késébb viszont kirugott a kerékvagashol.

Nem sokara Uj engedetlenséget kovetett el.

Midon az egész sereg ki volt allva, kiszdlitja a
kapitanyt:

,On jo katona, folyamodtam 6rnagygya leends
kineveztetése irant. Hanem engedetlenségeért lakol-
nia kell. Térdepeljen le 6n! Négy legény alljon ki!

S a perczben ott a hely szinén agyonldvette.

Szuronyt szegezz!

Szeged alatt a gyulai tkdzetnél, Szathmari Miska
kdzlegénynek, minthogy kapitanya mellett volt hazi
szolgalatban, nem lett volna szabad a harczban meg-



47

jelenni.— O azonban Szegedrdl kiszokétt a taborba,
s minthogy fegyvere nem volt, gazdajanak puskaja-
rol ellopta a szuronyt, sa tobbiek kozé csatarlanczba
allott. Kdzeledvén az ellenséghez, mint ezt észreve-
szi néhany récz, hirtelen Miska felé fordulnak s reé
tlizelnek. Nemt6je meg6rzé minden golyétdl. Miska
erre kirohan a sorbol s szuronyaval egy réaczot ugy
mellbe dof, hogy az régton foldre hull. Ekkor kira-
gadvan kezeibdl a puskat, egy masikat agyonld, a har-
madikat pedig leszurja. Es letérdel a harom aldozat
elétt, és egész komolysaggal kirabolja, s zsakma-
nyaval bemenvén Szegedre, azt a gy6zelem tnnepére
nagy vitézen mind beitta.

Huszarjellem.

Midén Perczel Mor Mokrin és Kikinda kozt csata-
zott a raczokkal, harom Hunyadi-huszar izobe vett
néhany raczot. Utkdzben egy mély kathoz érnek a
mezoén, mellynek 6sszedolt kavaja kozul tompa lu-
buczkolas s nydszorgé néi hang hallatszott. Husza-
raink a kathoz menven, beletekintenek, s latnak an-
nak mélységében egy gyonyori récz leany, félig a
kat vizében allva, s kétségbeesetten dideregve. —
Semmi kétség, hogy a szerencsétlen n6é hadaink elél
ijedtében ugrott a katba, de le nem merllhetvén,
élve vérta be borzaszt6 sorsat, elmarjult s megsebe-
stlt tagjaival. E latvany huszérainkat ellagyitotta, s
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nem tizvén tovdbb a raczokat, leszallottak lovaikrol,
hogy a nét megszabadithassak s kihGzzék a kutbol.
Nem levén nalok kotél, kantarszijjaikat boesatak le,
mellyet a né latvan, mintegy Uj életet s bizalmat
nyerve, orommel ragadott meg mind két kezeivel.
Azonban alig huzatott fel egy 6lnyire, kezei el levén
marjulva, a kantart fogni nem birta s visszabukott.
Szerencsére talpra esett. Ekkor a mi huszaraink egy
saraglyat hoztak elo, s erre kot6fékeket kotven, bo-
csaték le a katba. Ezen saraglyéra ra allvan a leany,
a kotoféket kezei s fogai kézé szoritotta. De ekkor
mintegy fél Utban elszédulvén, labai roskadni kezdet-
tek, kezei a kotoféket elbocsatak, s meg csak fogali
tartottak; azonban fogai a nagy suly alatt Kitortek,
s 6 ismét a kut meélységébe hanyatlott fével. Sze-
rencsére egyik laba a saraglya kdzé szorulvan, nem
bukhatott el fenekére. Huszaraink nem confundalvan
magokat, felhizdk a lednyt, s szépen megmosvan, a
nyert zsakmanybol csinosan feldltoztetek, megajan-
dékozak s elbocsatdk. A leany konyes szemek kozt
eskidott meg, hogy csak magyar katonahoz menend
férjhez.

Az alvidéki hadjaratbol™

Az alvidéki taborban igen nagy szdmmal levén a
szabadcsapatbeliek s mozgdk, ezek a millyen sajat-
sagos életet éltek a harczi szunnapok alatt, olly ere-
detiek voltak az ellenség bolygatasaban is. Midén
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Perczel Titelt ostromolta, néhany kun lovas Iép elébe,
mondvan: ,,Uram, az ellenségnek igen sok marhéja
s lova van a szigetekben; ha harmadat nekink adja,
mi elhajtjuk.” ,JOl van, viszonza a vezér, csak vi-
gyazzatok magatokra.” A kun lovasok tehat éjfél
utan elmennek, s két részre osztjak magukat. Egyik
rész szinleges tamadast intézvén Titel ellen, mig az
ellenség raszedetve, erejét és figyelmét hirtelen ide
vonta, tuloldalrol a masik rész a marhékat szeren-
csésen elmanipulalta.

A futarok.

1849. martius 10-én Nadudvarra erkezik egy fu-
tar, s Kossuth és kisérete szamara vagy 12 el6fo-
gatot rendel, s tudatja, hogy Kossuth a taborba
utazando, meg délelétt megérkezendé Azzal a futar
tovabb megy. A biré legnagyobb pontossaggal tls-
tént a varosbeli legjobb eléfogatokat kiallitja, sot
hogy Kossuth- és kiséréinek legyen mit enni, egy
kis villas friistokot is rendez; midén minden készen
van, érkezik egy masik éhes futar, korilnéz, s lat-
van, hogy teritett asztal van Kossuth részére, hi-
vatalosan tudatja a birdval, hogy mar ma nem jé
Kossuth; — ezen hivatalos jelentés utan az eléfoga-
tokat a bird szétkildi, masnapra rendelvén oket, a
reggelit pedig a circumspectus tanacs, az éhes futar-
ral egyitt, nehogy kéarba menjen, follakmarozzak.
Egyszerre a lakoma vége felé betoppan egy tiszt,
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s jelenti, hogy itt van Kossuth; nagy I6n a ziirzavar,
sem el6fogat, sem reggeli, a bird kétségbe esik, hogy
0 pontatlannak fog mér tartatni; el6fogatokért kild,
mellyek osztan nagy késére megérkeznek; ekkor
eszébe jut az éhes futar, keresi, hogy Ustokét megran-
gathassa, de a futarnak hiilt helye, a ziirzavarban teli
hassal és fovel tovabb allott. Furcsa filk voltak azok
a futarok. Jah! Gschaft!!

Az egyenléségi praxis.

Egy tet6tdl talpig republikanus democrata, midon
elotte hivatalnokai fesztelen viseletokkel az egyen-
I6séget praxisba vették volna, imigy szo6la hozzajok
szokott pathossaval: ,,Méltoztassanak ream figyelni
urak! Mindenki tudhatja, hogy magam is népszerii
ember, a népies elvek hirdetsje és kedvel6je vagyok.
De itt a hivatalban csak Ugy értend6 az egyenldség,
hogy csak én vagyok itten az ur!

Ezzel becsapta az ajtét, s a bamuld hivatalnokok
capacitélva l6nek az egyenléségi praxis fel6l.

Schulz érnagy.

Schulz érnagy egyike a legbatrabb vezéreknek
volt a magyar taborban. Hajdan Radetzkinek volt
jobb keze.
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Kissé nagyolt hallott, de az ollyan fenhangi be-
szédhez, min6t az agyuk sz6lnak, hozzé volt szokva.

A tarczali csatdban egy dragonyos hozza vagott
a nyakahoz, de nem jol talélta, a gallér felfogta a
csapast.

Az 8rnagy ra néz, elkaczagja magat, s azzal kihiz
egy pisztolyt és fobe 16vi.

El6szor Kinevette, s azutan 6lte meg,

A székelyek harczias jelleme.

Gébor Aron, székely tizedes, minden vagyonat
egy 6 fontos agylva olvasztd. A mi még ma harang
volt, holnap &gyava lett. Az drapondusok utdn az
ajtésarkok és kilincsek, eke és szekérvasak, agyu-
golyokka valtak. Az ablakénokbol golyét ontottek a
gyermekek, Az anyak Olahorszagba lovagoltak bu-
doské utan a léporhoz, mit apré lanykék és agg
anyok é€jjel (ki hallott illyet?) készitettek. A feltalalt
gyutacsgyartast kisgyermekekre biztak. Kik &agyba
fekvének, tépést csinaltak a sebekre

Mig a fegyveresek a fegyveresek ellen vivtak, ad-
dig a kaszasok, csépesek és nék, a bodzai passusnél
berohand 7 ezernyi oléhot dsszeszoritva alig hagytak
haszat életben belS16k.

Valljon szebb jellemok volt-e a spartai, mint a
székely noknek? aligha levonnd a két mérleg egy-
mast.
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BEM.
l.

Az erdélyi taborozas kezdetén egyik seregbeli
drnagyot zaszloaljaval X* faluba kildé.
Az 6rnagy megjelent parancsait venni.

»Mi lesz ott teenddm? kérdé az 6érnagy a tabor-
noktol.

»Megtudja 6n, ha oda érkezik” 16n a valasz.

»,Meégis szeretném tudni, mihez tartsam magamat”
monda a haditanacshoz szokott 6rnagy.

,On tervemet akarja tudni — vélaszola Bem, s
bizalmasan téveé hozz4 — tud-e 6n hallgatni?”

»Bizonyara” felelé az 6rnagy.

-En is” valaszola az okos hadvezér, s (itnak ereszté
az érnagyot.

Midén Bem Nagybanyara ért, behoznak hozza egy
erdélyi 6rményt, ki épen Dezs tajarol erkezett, s
t6le korulményesen kikérdezé az ottani dolgokat.
Hazudozott az 6rmény irgalmatlanul.

,Fizetessen 6n — szlla segédéhez — tustént 100
pftot ezen becsiiletes embernek.*

,»Hisz ez csupa hazugsdg, mit mondott” veté koz-
be stgva a mellette all6 6rnagy.
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,JOl tudom én, — vélaszold Bem — hogy most
hazudsagokat mond, de majd mondand igazat is jo
pénzért! ugye?”

»lgenis” felele az 6rmény.

Es a bamulé 6rmény megkapta a jutalmat s el-
kiildetett Kolosvarra bizonyos kérdésekre, mik neki
nagy dij mellett kittizettek, megfejtést hozni. Az or-
mény hiven jart el, s 16n egyik leghasznalhatobb
kéme a tabornoknak.

Bem megszallotta hadaval Kolosvart. A katonali
kormanyhoz szokott postahivatalnok kérdést intézett
hozza: parancsolja-e felbontani s bekuldeni az ér-
kez6é magéanleveleket is?

»Pfuj Teufel — valaszok a tadbornok — ha én tit-
kokat akarok megtudni, mellyek czélomra fontosak,
van pénzem, mivel azt megszerezzem, csaladi tit-
kokba betolakodni nem szokasom.

V.

Az erdélyi csatazas egyikében a csaszariak kozel
jutottak Bem vezérkardhoz, egy dragonyostiszt
H . . kilencz dragonyossal ugratott be ahhoz, s mar
Bem maga is a legnagyobb veszélyben vala. A ko-
rilte levo tisztek azonban a dragonyostisztet ke-
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ményen megvagdalak, s mar halalfia, ha Bem &t e
szavakkal ,elég, illy katonatiszteket sokat szeret-
nék!” meg nem menti.

A tisztelgo képviselok.
(1849. januar.)

Tobb Debreczenbe nem ment képviselok tisztelgo
latogatast tettek herczeg Windischgratznél Budan.

Ok természetesen kard nélkil mentek a tabornagy
hodolatara.

,OnOk hamar letevék a vitézség jelét, kardjaikat’
monda a tabornagy.

»Elvétetett tolink” — valaszold a merészebbek
egyike nagy alazattal.

»Diszkardokra nézve nem szolt elkobzasi paran-
csom; egyébirant lovagoknak nem illik ehagyni a
kardot” szolt herczeg Windischgratz, elfordult s a
tisztelgesnek vege 16n.

Szallas alkuvés Debreczenben.

»Mit fizessek azért az egy szobaért kegyelmed-
nek?”

»,Nem kell nekem semmi, nem taksadlom én meg
az urat, mikor Ugy is orszagos személy.”

»,De mar mégis, én nem akarom ingyen.”

»,Hat csak a mennyit Gri maga akar.”
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,»Adok huszondt forintot egy honapra”
,»AZ tdn meégis keves lesz.”

”De én pengdben értettem.”

»Magam is gy értettem.”

”Tehéat harminczat!”

LEn is Ggy gondoltam.”

Egy rendérminister életébdal.

— Lé&szI6 batyam, ebil vagyunk!

— Hm?

— Perczel Szolnokon volt tegnap.

—Hm . ..

— Mér ma Irsanél van.

—Hmhm,—hm ...

— Kossuth s a képvisel6haz visszajon.

—Hmhm, hm,—hm . ..

— Dembinszki is megérkezett Debreczenbe.

— Hm hm; — ki az a Dembiszky?

— Egy hires lengyel generalis az 1831-ki héabo-
rabol.

— Hm: hm hm; hm hm hm.

— Bizony egy hdnap alatt Pesten lehet a magyar
sereg!

— Hm hm! hm hm hm; —hm . ..

— L&szI6 batyam mit csinaljunk?

— Hm. Nem tudom. Hm.
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Damjanics mint racz.

Damjanics, midén a bacskai taborbdl feljott, a ra-
czokhoz egy sajat nyelviikon szerkesztett proclama-
tion bocsatott ki, melly szordl széra igy hangzik:

»Kutyak!

En elmegyek mint ellenségtek.

De visszajovok mint boszaallo.

Ha ti azalatt fel mertek tdmadni a magyar nemzet
ellen: kiirtalak benneteket a fold szinérél, s hogy
magja se maradjon a racznak; utoljara magamat 16-
vom fébe, mint a legutolso raczot.

Mérei Mbér.

Mérei Mor nem egy ember. Mérei Mor két ember.

Egyik Meérei Mor a pecsétér. Masik Mérei Mor
az drnagy.

Mérei Mor az egyik kezével pecsétel, a méasikkal
a hazat vedi. Egyik zsebébe a pecsétori, masikba az
érnagyi fizetést sepervén.

Tortént, hogy Mérei Mor felolté a nemzetérnagyi
pléhgallérd dolményat, annak folibe a széke kaputol, s
elméne Duschekhez.

L,Uram, én Mérei Mor vagyok a pecsétoor, kérem
a fizetésemet.”

Az megkapta el is tette.

Ekkor a pecsétor leveti a széke kaputot, mond-
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van: van szerencsém Meérei Mor urat bemutatni, az
ornagyot, kérem a fizetésemet.””’

»Kérem alassan, mond a thesaurorum magister:
erre most nem érek ra, hanem holnap majd inkabb.
Kérem alassan, ne is méltoztasék magéanak faradni,
csak kuldjon egy akkora kis kaplart a zaszloaljabol,
mint az ujjam, a pénzért.”

Mérei Mor az 6rnagy erre hossz(d képet csinala
— s azOta nagy gondolkozésba esett: ha valljon vol-
taképen csakugyan létezik-e a vilagon ollyan zaszl6-
alj, mellynek 6 lenne az érnagya?

o

A repilé érnagy.

Schwechatnal Gorgei egy nemzetéri 6rnagynak
parancsolja, hogy menjen jobbra az erd6 felé.

»,Nem jobb volna kérem alassan balra menni?”
kérdi az 6rnagy.

Gorgei erre hideg vérrel kihGz egy pisztolyt a
nyereg aldl s az érnagyra fogva kérdi: ,,megye 6n
vagy nem?”

»Ah kérem alassan, repllok! csak szerény véle-
ményemet akartam megmondani.”
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Debreczeni rendérministeri hivatalnokok
életrendszere.

Vasarnap tnnepelni,
Hétfén megpihenni,
Kedden nem dolgozni,
Szerdan mulatozni,
Csutortokon alunni,
Pénteken késziilni,

Hej! Szombaton kérdezni:
Mit fogunk dolgozni?

1849-beli barometrum Debreczenben.

Ha B. J0zsi megberetvalta az allat, rosz hirt je-
lentett — ha meghagyta szakallat, jo szelek futtak.

F. Jancsinak ha folfelé allt a veres tolla, derlt
idét, ha lefelé allott, borong6s idét jelentett.

Midén sok honveédtiszt volt Debreczenben, valahol
bizonyosan utkdzetnek kellett torténni.

Ha a képviselok kevesen jelentek meg a gyulés-
ben, jele volt, hogy a magyarok csatét vesztettek.

Ha sok veres tollat lattunk, az nap kilencz mér-
foldnyi teriiletben nem volt habord.

Debreczeni lapok ha vicczeltek: izzasztoul volt
nekik rendelve az orvos altal.

Okorfarkkoro ha viragzott, Madaraszokra jo esz-
tendo volt.
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Egy kis csere.

1849. maj. 20-4n Debreczenben a rendérség fel-
fedez egy civist a Sz. Anna utczaban, ki két szobat
Uresen tart, egyiket a kisasszonyka virdgainak, masi-
kat a menyasszonyi Stafierungok és buatoroknak, —
a harmadik egy Speis, kiadé a pesti urak szaméara
havonként 25 pftért. O civis, civior, civissime! Mint-
hogy pedig a katondk legszebb virdgai a hazénak, s
legféltébb butorai: tehdt a rendérség a viragokat s
batorokat katondkkal szaporita meg.

Harcz és lancz.

Az aldunai tdborozas alkalmaval a merre csak
jartak a magyar seregek, a tisztek mindendtt tancz-
vigalmakat rendeztek.

Soha vigabb mulatsdgok nem voltak a vilagon.

Egy illyen vigalom kozepett jon a hir, hogy az
ellenség kozel van.

A tarsasdg elnémul, csupan a derék S. érnagy
kialt fol. — Pompas! hisz épen vartuk oket, elére
uraim! hadd mulassanak addig a hélgyek, mi is rég-
ton sietlink vissza.

Es gy tett, a miként beszéle, 16ra ilt, elverte az
ellenséget s visszament a balba tanczolni.
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Swechatnal.
Oct. 30. 1848.

Csak ugy 6mlétt az &gyd hangja . . .
A 0ld alattunk szinte reszketett;
Golyo, golyot a levegdben,

A foldon ember embert kergetett.

A vad, zavart hang mindent elnyom .
Elnyomta a haldoklok jajjait! —

De egy vadabb s keservesebb kin
Atsirta a harcz veszett hangjait.

El6bb elébb nyomult az ember,

Az agyubogés jobban, egyre nétt. ¢
A fegyver miljom roppanasi,
VéInéd, egy rengeteg nyakadba dolt.
A mén-nyerités, emberlarma,
Elnyomta a haldoklok jajjait!

De egy vadabb és keservesebb kin
Atsirta a harcz veszett hangjait.

Karomkodéas imadkozasha - . .

A vad kaczaj horgésbe szakadott .
Sziv az emberben, foldon ember,
A fold a semmiségbe inogott,

Egy 6sszeomlott meny- s pokolzaj
El nyomta a haldoklék jajjait!

De egy vadabb s keservesebb kin
Atsirta a harcz veszett hangjait,
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Odabb, odabb ment, mint a felh6
Orjéngé orgonaja, a csata ...

S elhalt a tAvolsag kodéebe

A haldokloknak inséges jaja.

De egy vadabb s keservesebb kin
Tulsirta a harcz messze hangjait:
Ott. . . egy szegény leany sirata
Huszér szeretéjének hamvait.

Orallo tiszt.

Debreczenben hideg téli éjjelen Kossuth a minis-
teri tandcsbdl épen haza menvén, egy héz alatt di-
derg6 honvédort lat.

— Te fazol? kérdo 6t.

— O nagyon! mér négy Oraja vagyok itt, s még
nem valtanak fel.

— S hany orat kellene itt allanod?

— Csak egyet.

— Folvaltlak én.

— Uram az nem lehet. Fébe 16nének.

— Mitél se tarts. Add at fegyveredet s fovege-
det, s az ennyémmel menj az érugyelo tiszthez.

— Azt nem teszem uram, én becsiletes katona
vagyok.

— De én parancsolom.

S atveve a honvédtdl a puskat és csdkot, s sajat
foveget tette fejére.

A honvéd a helyre érvén, hol az 6rlgyelé tiszt
mulatott, ez egész bamulva réarival.
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— Ficzkd, hogy mertél eljonni?

— Folvéltottak uram?

— Megérulel? ki valtott fel?

— Nem ismerem. Valami f6 Ur lehetett, mert
ugyancsak parancsolt.

Meglatva a tiszt a foveget a honvéd fején, kerdi
tole:

— S e foveg?

— Téle van uram!

A tiszt eszeveszetten szaladt az érhelyhez.

S valdban nem csalodott. Ki ottan fegyveresen
nyugodtan elére s héatra jarkalt, Kossuth vala.
Bamultaban sz6Ini sem tudott, de igen Kossuth,
ki szigorral kérdeé téle:

— On az értiszt?

— lgen uram.

— Vegye 6n e puskat. On reggeli 8 oraig itten
ort alland.

Rig6 Ferko.

Veres nadragos huszar volt,
Ha lovon ilt Rigo Ferké . . .
Szép nyalka allat is vala,
Mellyen repilt, az a fako.

Egyszer Kapolnanal, midén
Magyarmiskasan harczola:
Maga sebet kapott sokat ....
Alatta 6sszedolt lova!
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Gyalog vitéz lett a szegeny!
Miskolczon fekidt, basula.
De leginkabb azért epedt,
Hogy még sincsen faké lova.

Tovabba hogy felépile,

Egy csapszékhez elballagott . . .
Kinn egy pandurnak allt lova . . .
S Rig6 Ferké — lovat lopott.

Volt a pusztanak melege
A merre a huszar haladt;
Mint a darazs vad tarsait,
Beérte Ferké a hadat

Ismét csatazott. — S elesett!!!
Kilencz vasas vagdalta le. . .
Karomkodott, mondjak, nagyon,
De nem hasznéla .... eldiile.

S beszélik, hogy éjfél kortil,
Gyakran most is feljar Rigd
S veres nadragban szelleme
Sirjara dl . . . melly olly fakg!!

ELETKEPEK.
|

M . ...nd (jun. 4-én 1849) Pesten meglatogatta
az egyik korhazat.

A Kkertben egy beteg csinos fiatal honvéd vonta
figyelmét magéra, kinek fején voros sapka diszelgett.
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— Miéta van on itt? Kérdi a magas no.

— Néhany hét 6la mar. Buda ostromanal jelen
valék, s ott lettem roszabbul.

— Mikor allt be 6n?

— A mult évben, midén a raczok ellen mentiink,
a 9. zaszlbaljba, még a nyaron.

— S azéta 6n mindig kézkatona?

— Mindig asszonyom.

— Téan nem vett csatiban részt?

— Csak 18-ban, s mind a 18-ban gydztink.

— De hat miért nem ment 6n el6? Tan magavi-
selet ....

— Nem asszonyom, vannak bizonyitvanyaim. Egy
hibdm mégis van!

— Esez?

— Partfogdm nincs.

— Magyar katondnak nem szabad, hogy hibdja
legyen. Ezentdl én leszek az 6n partfogoja. Ha fel-
gyégyul, jelentse magat nalam.

S e nap emlékeul és jelil egy ujdon-0j magyar
pénzt ajandékozott neki.

Midon az oldhok N.Enyedet felprédaltak, leégették
(jan. 8.1849), a boltokban toméntelen kavét talaltak
Azt hitték, hogy bab s haza vitték.

Egyik faluban a szolgabird beszol egy hazba.

— Mit csinaltok? kérdi.
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— Hat uram 0ri babot fé6ziink. De nem jo, mert
nem akar foni.

— Mi az az Uri bab?

— lllyen ne!

— S kitdlaljak a porkoletlen, toretlen, bogrébe
tett s bardnyhussal f6zott kavét.

Ugyanezen olah latva, hogy az Uri bab sehogy sem
f6, elviszi Fehérvarra vasarba.

Lehetett neki mintegy 3 veka.
Nem sokéra talalkozik a fenirt szolgabirdval.
— Hol jarsz?

— Egy kis uri babot hoztam eladni.

— S mennyid volt?

— Vagy harom veka.

— Eladtad?

— El hét.

— S jol adtad el?

— Mar csak megmondom az Urnak. Egy zsidét
csunyaul leféztem vele. Megvette vékajat egy valtd
forinton. Mint fog csudalkozni, midén semmikép sem
tudja megfézni.

Orallés.

,Mit strdzsal kend ott az ajtd el6tt batya?” kérdik
a honvedek Szoregnél a gazdaembert, ki vasvillaval
allt ki ajtajaba a csata alatt»

,,Hat mit strazsalnék egyebet, mint raczot!” Hataval
bjt el itt a padlason. Orzém 8ket, hogy el ne lopjak.”

S csakugyan ott talaltak mind a hatot.
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Egy zaszlbtartd.

Mansworth s nagyszombati héseink sordban
All egy erés honvéd fétiszti runban.

Eros teste s abban erés 1élek honol,

Nincs olly kartacsrobaj, mellyre 6 meghajol.

S szivének verése
Nem valtozé,

Bér az agyuk tuze
Ezer halalt hozé.

Mint Gjoncz, Pakozdnal harczolt legel6szor,
Viteéz testvérei megkérlelék tobbszor:

Ne rontson diihében az ellenség koze.

A tilnyomo eré Zrinyit is megtoré.

S mikint hés Kinizsink,
ugy gyilkola;

Kihez sujtott, tdbbé
Nem jott fel hajnala.

Osztriaban a harcz rettenetes vala,
Mansworth rohamanal gy6zétt Guyon hada.
Mint bdszult oroszlan, maga rontott el6

S utana a sereg, mindent eltemeto.

Egyszerre a z&sz16
Megrendiile;

Egy ontdl taldlva
Foldon elterile.
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El a z&szI6s; sebet csak a zaszI6 kapott,

S egy percz utan Gjra blszkén fent lobogott.
Két ezlist pant kdté most egygyé a fajat,
Rongygya szamos golyo tépte lobogojat.

Es a rongyok folott
Egy érdemijel,

Véres harczainkrol
Csengé hangot emel.

* * *

Nagyszombat a magyar szabadsag harczaban
Vérbarlang; gyaszemlék a histdriaban.
Tizenotezernyi fore ment az ellen,

Csak tiz s hét szdz magyar volt a harczban
jelen.

S szél Guyon: ,,Vitézek
Vagy itt vesziink;

Vagy az ellensegnek
Rabjai nem leszlnk!”

S zaszlonk méar nem lobog magyar biiszkeseggel,
Hose driasként kiizd az ellenséggel

»-Hah! e z&szI6 magyar s vagy 61jon én velem!
Vagy kint a szabadban leend szemfedelem!”

S a magas falrdl a
Mélybe veté,

S magat egy ugrassal
Utana temete.
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Fut a huszar.

A muszkék Kassat elfoglalvan, a magyar hadse-
reg bagazsias szekerei Miskolcz felé indittattak.

A rémilt menekilék is Miskolcz felé siettek.

Egyszerre nagy porfelleg latszik mogoéttik az or-
szaguton.

Huszérok voltak.

Jaj mar a huszar is fut, oda vagyunk; hangzott
mindenfelé.

Es a huszarok csakugyan sebes végtatva futottak
a bagazsias szekereket visszaterelni.

Fegyverszerzési mod.

Az erdélyi taborozésban (jun. 16-an 1849) Bem-
hez két tiszt belép.

— Tabornagy ar! fegyvert kériink a hadhoz so-
rozott ujonczok szamara.

— Fegyver kell 6noknek? JO; harom fegyver-
depdra utasithatom, — menjenek ©6nok és verjék
meg a muszkat Beszterczénél és Brassonal, azutan
vegyék be Gyulafehérvart, és lesz fegyver, a mennyi
kell!
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Helyettesités.

A hevesi keresztes népfelkelok egy része Egerbe
rendeltetett.

A felkel6k kozt egy asszony is megjelent hosszu
dardaval, s beallott a sorba.

— Hat kend mit akar itt azzal a dardaval?

— Hat csak Ggy gondoltam vitéz kapitany uram,
hogy az uram épen az orszag szamara fuvarba lé-
ven, hat majd csak magam jovok helyette, nehogy
itt miatta valami hatramaradas legyen!

— Ez az asszony is kiérdemlette az egri nevet!

Damjanics életébél.

Damjanics sokszor a legkellemetlenebb idében is
kinn szokott halni az ég alatt. Oda viteté ki vacso-
rajat, s ott koltotte el azt taborkaraval.

Egyszer este nagyon elkéstek a vacsorgja kiho-
zatalaval, a vorossapkasok épen akkor mar neki dl-
tek a maguk foztének, s a jO gulyashisszag még
éhesebbe tette a vezert.

»Mellyiteké az a joszagu porkolthis?”

»A mienk, de biz a mienk!” kialtozak valameny-
nyien, s korulfogtadk a tabornokot, kinalva minden-
fele szré eszkdzokkel, mik a kés és villa szerepét
parédiaztak.
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A vezér nem hagyta magat sokaig kinaltatni, letlt
egy bogracs mellé, s torzstisztjeivel egyltt nyakig
ette magat a katona fézte paprikas allatbdl.

Csupan egy par finnyésabb tiszt nem tartott velik,
gondoltak magukban majd jon a tdbornok vacsoréaja.

Az meg is jott, hanem a mellé a kdzhonvédeket
Ultette a tdbornok, cserébe a porkolt husért.

A vérakozdk az nap nem ettek vacsorat.

A vOros-sapkas.

A régiekbél ide hozzam,

Kik éve egydtt harczolunk:
Miért alunndk at az éjt,

Ha nem virad tobb hajnalunk?

Ma még igyunk! — jé bort ide,
Eltessiik a magyar hazéat!
Hadd mondja holnap a vilag:
Voltak; hés volt mindegyike!

Jer zaszldaljunk bokrétéja,

Jer kdzelebb szép hadleany.
Minddssze sem sokan vagyunk,
Hadd jarja csok a bor utan.

Par 6ra még, s e hiilt ajak
Hazam foldjet csokoljameg . . .
— Kialtsatok majd tobbiek
Helyettunk: éljen a haza!
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Mit ér az, a mit eddig éltem?

Mi hozz4 e pér pillanat?
Halhatnék csak meg egyszer igy,
Elhagyndm mennyorszdgomat!

Elet, kibékiilok veled,

Kibékilok halalomért,

Aldlak hazam e szavadért:

Volt; nagyobb hést nem sziilhetek/*

Virad, fol, fol! mihaszna varnék,
A fejlédé nap sugarat;

E csatatér hozandja meg
Hazank €jének hajnalat.

Sugara lesz vériink tava,

Es napja dsszes sebeink.
Hadd mondjak el testvéreink:
Ok voltak, és él a haza!”

Huszar haragja.

Az aldunai taborozasban I6tték a raczot joféle
kartacscsal, pedig lovas volt az isten adta.

Szemkozt a magyar huszar morogva szola kapi-
tanyahoz.

»Kapitany uram, legyek embersége, ne hagyja
16ni azt a szegény raczot. Eresszen minket ra.”

»Nem szabad.”

Megint var a huszar, nem allhatja, megint felszolal.
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»Kapitany uram, nézze hogyan lovik a szegény
raczokat, bizony szégyent vallunk vele, ha elsza-
ladnak.

»Majd késobb.”

Utoljara csakugyan megfordultak a raczok az
agyutaz eldl s elszaladtak.

»,Nem megmondtam a ki lelke van, hogy elmegy,”
sz0lt a huszér és karomkodott, de sokkal szebben és
sokkal czifrdbban, mintsem azt tollal le lehetne pin-
galni, s messzirél fenyegetett at okleivel tiizéreink-
hez: ,,Varj gyerek! elkergetted el6link a raczot!”

Honvéd és huszar.

Foly az ostrom Budavar falanal
Es megindul rohamra a honvéd:;
Ajakéan dal, csakojan bokréta,
Es dicséség égeti hos lelkét.

Biiszke huszar néz fel a var aldl,
Es latja azt, a mit még nem latott:
Lova tombol, § majd sir mérgében,
Es karomol istent és vilagot.

All a honvéd, s visszanéz egy perczre;
Keble vérzik, arcza fényes villam.
»Szegény huszér! oh hogy sajnallak én,
Nem johetsz fel lovaddal a létran.”
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Néz a huszér s reszket minden tagja,
Es latja azt, a mit még nem latott:
Lova tombol, & majd sir mérgében
Es karomol istent és vilagot.

Uldozott huszar.

Egy csarddban nem messze Teéténytél — ivott
egy huszar magéaban.

,Vitéz uram! fusson az istenért, — rohant be a
rémilt kocsmaros — jonnek a vasasok, mindjart el-

fogjak...........
A huszar nem is figyelt .... bort parancsolt, Ki-
itta bordt, . . . kinéz az ablakon . . . latja a vasaso-

kat alig kétszaz lepésre a csardatol, fel akar allni, de
a bor nagyon marasztja. . . .

»,H0zz&k el lovamat — szolott — s tegyenek fel
ra,” Ugy tortént, a tantorgd test nagynehezen meg-
Ullepedett nyergében s futdsnak eredt, ki a falubol,
észrevevén ezt a vasasok, utana harman.

Mikor a falubdl kiért, megéllt a sikon, bevarta (l-
dozoit, s roviden huszarosan végezvén velok, csen-
desen tovabb ment.
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Szerelmes honvéd.

Isten add azt érni nekem,

Hogy a haza mentve legyen!
Harczba megyek, hogy megmentsem
A hazat és téged kincsem
Szerelmem és mindenem.

Fogok is vagni halalba,

Ha elmegyek a csataba;

Két kezem hadd oltalmazzon
Hazam, rozsam, én galambom,
Magamat felaldozom.

Ugy is nekem jobb a halal,
Ha az a méas gy6zni talal,
Hogy mire te lennél arva,
Két szemem be legyen zarva,
Rabsagod hogy ne lassam.

Hogyha pedig gyoz a haza,
Zobldagasan jovok haza,
Osszeiitém a bokamat,
Atolelem a rozsamat,

Kis széjat megcsokolom.
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HUSZAR REPORT.
.

»,Hol van a racz, a kit hoztatok?” — kérdé a kapi-
tany — aztan millyen a képe?” ,Mindjart behozzék
kapitany uram, hanem a képe olly komisz, mintha
faszolta volna, jelentem alassan” felelt a huszar.

Két huszar hét szerezsant addig nyaggatott, mig
megcsipte; egyett kozulok levagvan, ,Jelentem ala-
san hadnagy uram, hét raczot fogtunk;” a hadnagy
csak hatot latott, meg egy lovat; ,hol a hetedik’ —
kérdé. ,Jelentem aldssan, a hetedik megboldogult”
— felelt a huszar kaplar.

Elore!

Guyonnak volt eljénte egynéhany nem épen
oroszlanszivi tisztje, ezeket 6, mikor csata idején
elére kellett kiildeni, ezzel a phrasissal szokta biz-
tatni:

»Tetszik meghalni, vagy tetszik menni?” s egy-
szersmind egy par pisztolt tartott az orruk ala.

Ezek aztan a legjobb katonakka valtak. Ha az em-
ber egyszer kiallta a csatatiizet, azontul tréfadolog-
nak tartja.
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Dicséség a kozkatondknak

Fényes tiszt, urak oldalan
Csorgenek a konnyt kardok,
Véallamon szuronyszegezve
En egy nehéz puskat tarlok.
Be kényesen mennek elé!
Fegyveremet én megrantom,
S csak Ugy lopva nézek végig
A szép arany paszomanton.
Oron allok egész éjjel,

Ok nyugosznak puha parnan.
Eh, se baj; szép nekem az ¢j,
Csillagokkal egyutt jarvan
Hold sugara, csillag fénye
Ragyog szuronyos puskamon.
Mig egy perczig se aggédom
A szép arany paszomanton.

Kozeleg az eldonté harcz,
Kovetkeznek véres napok.
Ok keresztet a mellokre,

En mellemre sebet kapok.
Akkor a kiomlé vértol
Veres sujtas lesz ruhamon.
Jobban gyonyorkodom ezen,
Mint az arany paszomanton.

Dréaga arany a dicséseg,
Annak fényes szalaibol
Készil a legszebb paszomant.
Tiszt uraknak illik az jol.
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Az én vérem is folyt érte,
Hanem egy szoval se bantom,
Osztozzanak a tiszt urak

A szép arany paszomanton.

Vége lesz a harcznak egyszer,
Haza megyek édes rozsam!
Csonka testtel rongyruhéban,
Hogy csak alig ismerhet ram.
De te rdm ismersz, s 1ész nekem
Kincsem, aranyom, gyémantom.
El nem cserélInélek, hidd meg,
Ezer arany paszomanton.

Tabori jelszo!

Gaspar 6rnagykoraban a horvatszéleken megtilta
a rablast. A huszar az el66érson egy tevelygo kost a
nyeregképaba kapott s Gaspartdl hirtelen meglepet-
vén, hlzta vonta ra a révid mentét, de a birka vége
Kilatszott, osztdn még bogatt is. ,,Mi ez megint” dorgé
a szigord 6rnagy. ,Jelentem alassan 6rnagy uram,
hogy ez az izé nem tudta a t&bori jelsz6t, s elfogtam.”

Takacs huszar.

P* . .. cs. tiszt, Keresztarnal korilfogatvan, egy
honvéd neki szegzi szuronyal s mar &tdofi, ha oda
nem ugrat Takacs nevii huszar, s olly hatalmasan pa-
rirozza a szuronyt, hogy az agyanal ketté torik. A
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kozel allé honvédtiszt is elérkezik, s egész lovagias
humanitassal fejezi ki sajnalatat a veszély felett, melly-
ben forgott a fogoly tiszt, s kérdi kivanatat. A fogoly
tiszt: ,,Engedje meg 6n — sz6l — hogy e becslletes
huszér foglya legyek, s 6 kisérjen Tokajba.”,, Ez meg
is tortént s ott gyiirijét adta emlékil a huszarnak.

MINDNYAJAE A DICSOSEG.
l.

A szolnoki csatdban a harmadik zéaszldalj vette el a
legels6 agyukat az ellenségtol. A csata vegével kérdé
Damjanics azoknak a neveit, kik magukat kitiintetek.
»Kotelességlinket teljesitok, semmit egyebet” fe-
lelének azok, s egy sem nevezte meg magat, mind-
nyajaé a dicséseg.

I

Szolnokndl egy csaszari fétiszt neje hintdn mene-
kult ki a csatatiizbol, s midén a magyar huszarok
korulvevék, ijedten szedte elé Orajat, gydartit, kar-
pereczeit, s Kkinyujtotta a hadfiaknak, kdnyorogve,
hogy csak életének kegyelmezzenek.

,Csak tartsa meg az asszony dragasagait, feleié
egyik huszar, mi csak azért megyink a hintaja mel-
lett, hogy azokat més valaki el ne talalja venni.”

S ezzel elkisérték odaig, honnan a cséaszéri ta-
borba biztosan eljuthatott férjéhez.

Igy banik a huszar az asszonyokkal.
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Félreértés.

Egy német katona széllast csinalni megy egy ma-
gyar falusi bir6hoz, ki egy sz6t sem tudott németill,
tehat a katona kénytelen vala, Ugy, a hogy, ma-
gyarul kifejezni kivanatat, s igy szola:

— Hallja khent pir¢!

— Hallom katona uram.

— Minthen matyar emper.

— A biz igaz katona uram. Minden magyar em-
ber, egy ember.

— Minthen racz emper ety malacz.

— Maér ‘sz én nem mondom: hogy nem az, ha
Ugy kivéanja katona uram.

(Pedig a katona ugy értette: hogy minden ma-
gyar emberhez kell egy raczot széllasolni, s minden
racznak dukal egy malacz.)

Neutralismus.

A tétényi csata alkalméaval a huszarok ataquera in-
dulvan, igy kidltottak fel:

Ur istenl.. .. most se nekink ne segits, sem
azoknak, hanem csak nézd s bamuld, mit cselekszuink.

Elkezdodott az Utkdzet, s a huszarok igen kitin-
tetek vitézséguket.
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Régi, de igaz nota!

Kardra termett a

Magyar, az eszemadla! . . .
Remekjét mar sok izben ki is mutatta
Ha azt a szép nemzeti

Bajuszat neki pedri,

Haragjéat ellensége megemlegeti...
Pedig olly tiizes szereto

Nincs e vilagon mint 6! ...

Nincs barat,

Ki Ugy szivelje baréatjat! ...

De ha felboszantalik,

Altala az egész vilag felforgattatik! .

A huszarkéaplar.

Ult a vendégloben a vén huszarkaplar egy kancso
bor mellett, hosszu két bajusza l6g kétfelél, mintha
varjat nyelt volna le, s a két szarnya ki maradt volna
szajan.

A szomszéd asztalnal aranyos tiszt urak Ultek,
hetyke, tejképti uracsok, s beszélnek a masok viselt
dolgairol.

A vén huszarkaplar kétszer felemeli a poharat, s
rakdszonti a jo tiszt urakra, azok nem is konyitanak
red, s meg egyszer akkora hatat forditanak neki,
mint azelott.
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Harmadszor is felveszi pohardt a vén huszar-
kaplar s oda megy az ékes tiszt urak asztalahoz s
rajok kdszonti jo szivvel még egyszer a poharat.

— Mit jon ide kend? riadnak ra, menjen hatra, a
masik asztalhoz.

— Ejnye, tgymond a huszar, ez am furcsa dolog,
a harczban mindig elére kildtek engem az urak s
itt meg hatra kildnek, miért van az?

— Neézd csak, micsoda confidens egy paraszt ez
a képlar.

— Halljak 6nok, jo uraim, igaz: hogy 20 esz-
tendeje, a miodta kaplar vagyok, de most én sem
vagyok roszabb tiszt maguknal.

— Kapléar ruhaban?

— Nojszen a ruha nem ember. Nezzek az urak
ezt az irast, — ‘s ezzel a sok zsiros firka kozil els-
keres a huszar egy szép finom papirost s oda nyomja
az asztalra a tiszt urak elé. Olvassak!

»,varga Istvan, huszérkaplar, azon érdemeért,
miszerint a kapolnai csatanal 200 ezer p. ftot sze-
mélyes vitézsége altal megmentett, tovabba Szol-
noknal egy maga 13konnyiilovast s 12 nehéz vasast
szetvert, altalam ezennel hadnagygya kineveztetik.
Kossuth Lajos.”

Elallt a szeme széja erre a szép tiszt uraknak; s
ki elébb goromban elltasita 6t asztalatol, most nya-
jaskodva nyujta neki baratsagos jobbjat.

Képzelhetni, hogy a mit a huszar erre mondott,
azt nem szokas papirosra irni; megfordult, félre
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torllte a bajszat, s ott hagyta a megszégyenilt
leventéket.

Kilfoldieskedés.

X— gréf urat 1848-ban egy tarsasagban azzal
vadolak, hogy szép jovedelmeit mindig kulfoldon
pazarolja el, s ezéltal nagy mennyiség pénzt visz
ki a hazabol.

X— grofé szemrehdnyasra meg akarvan magat
javitni, rogton Fiaméba utazott, s az egész forra-
dalmi id6szakot szép csendesen ott tolte el.

Fiume Magyarorszaghoz tartozvan, hazajottével
dicsekvék: hogy mar most a hazéban kolté el pénzét.

A szép aldozat.

X. varmegyében még 1848-ban a compossesso-
ratus egybe gyllekezvén, csakugyan beleegyezett
annyit leengedni nemesi kivaltsagaibdl: hogy ezen-
tal a jobbagy vetéseiben ne legyen szabad vadasz-
nia. Ha tudniillik az orszag karpoétlast nyljtand az
eleshetendd nyulakért. Semmi sem szebb a vilagon,
mint a nemeslelkt 6nfelaldozas!

A faklyas zenék.

Kis-Azsidban (1848-ban) annyira divatba jottek
volt a faklyas-zenék, hogy végre egy kolcson-
faklyas-zenét-ado-tarsulat alakittatott a melly altal
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minden részvényes tag sorshuzas Utjan részestlhe-
tett e megtiszteltetés nemében. igy csakhamar 365
tagra szaporodott a tarsasdg s mindennap egynek
neve kihlzatvan, annak kortlbeldl illy dictioval tar-
tdk meg a faklyas-zenét: , Tekintetes tablabird ar!
Onnek érdemei elszamlalhatlanok, nem sziikség
6ket hoszszasan felemliteni, de nem is czélszerd,
elég legyen 6n magasztalasara annyit felhozni: hogy
on a részvényét e tarsulatnak pontosan lefizette,
minélfogva van szerencsénk onnek haza elejét szu-
rokflsttel megdicséiteni,” éljen! hangza mindenfeldl,
éljen! s ez igy folyt minden isten-aldott €jjel, mig
az év lejart.

Torvénymagyaréazat.

Az 1848-beli torvények kihirdetés végett N.-K.
m. varoskanak is megkuldetvén, a bird azokat eléle-
gesen olvasni kezdé, a jelenlevék szemmeresztve
vevék boril, 6t kervén: magyardzna is meg azokat
nekik. — Halljuk csak biré uramat!

A bir6 a bajuszat megtorolgetve s egy part ko-
hintve s lehet okos képet csinalva igy szol a:

1-6r. Szabad sajtd: ,Latjdk kelmétek, e szerint
ezutan szabad lesz sziretkor minden embernek borat
ingyen préselni.

»,E Ma jo dolog bird6 uram!” mondanak a jelen-
valok.
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2-or. Reform: ,Minden ember reformatus fog-
lenni, azaz: kalvinista.” Szerencsére a varos lakoi-
nak nagyobb része s a jelenlevok mind kalvinistak
valénak, s igy ,,helyest” kialtanak.

3-or. Egyenldség: ,kinek mije van, azon meg-
osztozunk.”

,De” szolanak a tehet6sbek, ,.ez mar nem jo.”
A szegények ellenben helyeslék. — Végre kemény
vita tamadt a két part kézt, minek a bir6é vete véget
e szavakkal: ,,ne poroljenek méar annyit kelmétek,
ha a kelmédébdl Janos gazda! a szegényebbnek ad-
nak, kelmed is kap majd a gazdag urakébol.” ,,.Vagy
agy!” kialtanak ,,igy mar jo van” s ezzel béke lett.

4-er. Nemzeti Jrsereg: ,,Minden ember katona
lesz.” ,,De az mar nem megy” szélanak a koralallok.
-lgy akarjak a szegény embert beverbuvalni a kato-
nasagba, elvinni Muszkaorszagba: koszonjuk akkor
az estancziat!”

5-0r. Koz-teherviselés, ,,azaz: nem fizetiink t6b-
bet a papnak.”

6-or. Urbéri viszonyok megsziintetése: ,Ezentdl
a foldesur szantsa a jobbagy foldét.”

7-er. Eskiidtszék: ,,A vérosi tanédcsot el akarjak
torolni.”

Erre héatulrdl felkialta egy: ,,de ez mér jo, igy
majd kikergetjik senator uraimékat, Ggy is ingyen
fizettlik eddig.”
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Az ellenség.

»Mellyik azs én ellenségem, kaplar uram?” kérdi
az eldszor taborba vitt czigany-ujoncz, kaprazvan
az 6 szemei.

-Mind az”, felele a kaplar ,,a ki szemkozt jon
veled, valamennyi.”

,»,Csak azsért tudakoltam, hogy seretnék velok
Kibékdlni.”

Jobbra vagy balra?

A k-1 nemzet6rok gyakorlatot tartanak. A had-
nagy kialtja a vezényszot: figyelj! jobbra kanya-
rodj!

Erre egyik civis igy szola mellette all6 szomszéd-
jahoz: ,,Mit gondol szomszéd komam uram, nem
jobb volna balra kanyarodni?”

A szép feleség s téli kaput.

Hol volt, hol nem volt? egy becses férfiunak, Ki
az 0o6rseregbe felcsapott, volt egy kaveszint téli
kaputja és szép fiatal felesege. A mini mondam, szép
fiatal felesége volt és kavészini téli kaputja. Egy-
szer jOn a szazadosi parancs: hogy az éjjel kirukkol
a szazad strazsara. Menyko buzgé ember az a
szadzados, gondola a nemzetér, kinek fiatal felesége
és kavészina téli kaputja volt, mar a héten har-
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madszor rendel ki éjjeli strazsara. O azonban semmit
sem szoélott, mondvan: a kdzbatorsagért nem alunni
szép, fogta a manganétat, attilat 6ltott és menta stra-
zséara. Ejjel pediglen hideg kezde lenni és a nemzetor
fazott az atillaban s ennélfogva megkéré szépen a
patrolvezetét: hogy menjenek az ¢ haza felé, hol
jelenleg szép fiatal felesége és téli kaputja nyugosz-
nak csendesen, majd ott 6 bezdrget az ablakon, s
szép neje kiadandja teli kaputjat az ablakon. — Vala
pediglen sotét. A nemzetér bezbrget az ablakon, a
fiatal feleség megérté kivanatat s a téli kaput kivan-
dorolt mellyet is a nemzetor rogton felolt. Ime azon-
ban, midén a laktanyara érnek, Jatja a nemzetdr,
hogy a fel6ltott téli kaput sérga. Valésagos drap-
szinti sarga. Uzi forgatja a fejében, de sehogy sem
birja kitalalni, hogy mimédon sargulhatott meg, mi-
alatt strazsalni jart? A sogorok, a komak 6szsze-
dugtdk fejliket, de a csudat senki megmagyarazni
nem tuda. Maig is talalgatjak.

Akadnak ugyan rész emberek, kik azt akarjak
hinni, hogy a szazados épen ollyan kaputot viselt
azon este, de ez nyilvan ragalom és figyelemre nem
mélto pletykabeszéd.

Az olahfalviak.

Erdélyben van egy helység, Olahfalva a neve,
mellynek lakoi magyarok s nevezetesek arrél, hogy
egyszer folyamodtak Joézsef csaszarhoz, miszerint



87

adja meg 6nékik azt a privilegiumot. hogy a kinek
lova nincsen, jarjon gyalog.

A csaszér jot nevetett rajta s alairta juxbol a ké-
relmet.

De bezzeg, mikor aztan a szallasolé katonatiszt-
urak forspontot koveteltek, a bird elémutatta nekik
a pecsétes levelet, mellyen nagyon vilagosan meg
volt irva: hogy Oléhfalvan a kinek lova nincsen,
jarjon gyalog! A csaszar parancsolta.

Masszor ugyanezek a végett folyamodtak a csa-
szarhoz, hogy rendelje el kegyesen, mikép Kolozs-
var Olahfalvdhoz ezentdl csak két mérfoldnyire
legyen.

A csészar elrendelte s varta, hogy mire mennek
vele?

Hat oda mentek vele, hogy megyei hatarozatnal
fogva az olahfalviaknak csak két mérfoldnyi tavol-
séagra volt szabad deszkaval kereskedni.

Ugyde, miutan a csaszar megengedé, hogy Ko-
lozsvar, melly legaldbb 16 mérfoldnyi tavolsagban
fekszik, csak két merfoldnyi tavolsagra legyen
Oléhfaluhoz, természetesen: hogy e kereskedelmi
czikk batran vandorolhatott Kolozsvarra.

Sikeres orvoslas.

Egyszer egy utazd, ki Angolhonba ment, I - -
varosan is keresztlilmenvén, beszallott a vendég-
16be, hol egy éjszakat toltott.
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Nem sokara elérkezett szerencsésen Londonba,
hol, mint afféle tapasztalast szerezni akard idegen,
midén mar minden nevezetességeket megtekintett,
veletlendl talalkozik Sue Jené 6rok zsidojaval.

Beszédbe ereszkedik vele, s a vén zsido kezdi
panaszolni, mikép mar neki az élet nagy terhére
van, de nem birja magéat el6lni, tobbszor ugrott
vizbe, de azonnal kivetette, kdtba ugrott, ez sem
nyelte el, végre tett egy utolsd probéat, s belesza-
ladt egy tiizok&ddo hegybe, hasztalan, az is kikopte
elevenen. Pedig 6 minden aron meg akar valni
életétol.

Utazonk tanéacsla neki, menne Magyarorszagba,
van ott Pestmegyében | — varosaban egy orvos,
kit az cura ala vészen, meg kell neki halni; még
egy beteg sem kerulte ki a halalt keze alatt, hol 6
egyszer keresztllutaztaban halla ezeket a vendég-
10snétol.

A vén zsidd megkdszoné az utasitast, s azonnal
Gtnak eredt Magyarorszag felé.

Megérkezvén | — varosdba, az utasitas szerint
beszallott a nagy vendéglobe s annak tudtara ada,
hogy neki orvost hivasson, mert roszul érzi magat,
az aszszony monda, hogy itt csak két orvos van,
azok kozll is az egyik a pusztara ment, a masikat
pedig ne kivanja, mivel ha az fogja gyogyitni nem
leend t6bbé orvosra sziiksége.

De Ahasvérus csak siirgeté, hogy minél, elébb



89

hivjak el, mert neki még akkor is nagy reménysége
van az élethez, ha az fogja gyogyilni.

El6hivatvan az orvos, az 6rok zsidét azonnal
cura ala vette, s az, kin sem tiiz, sem viz, sem
id6 nem fogott, 24 6ra malva az i — i orvos kezei
alatt Abraham keblébe koltozott.

A finnyas zendulék.

Egykor Berlinben a varos legalsébb osztalya fel-
zendilt, a kiraly maga kabineti Ulésen volt, a ki-
ralyné kérdé egyik kamarasatol, hogy mi baja van
a népnek?

»Nincsen kenyeriik szegényeknek,” felelék neki.

,Miné finnyaskodas!” sz6l erre mélté indignatidval
a kiralyné ,,ha nincs kenyerik, hat miért nem esz-
nek zsemlyét?”

Egy tablabiré mint nemzetér.

Tekintetes Bunkoczy Ivan f6-f6 tablabird dr,
kordnak negyvenhatodik évét heny - akarom
mondani — élte at, mialatt, mint illik is, dukal is
egy tablabirénak, olly auctoritast eresztett, minot
udvardban — a mangoliczékat kivéve — Kkinek sem
volt szabad hordani. Elveire vonatkozdlag csak
annyit jegyezhetink meg, hogy habar 6 is a falu
notabilitdsai kdzé volt koczmadzagozva, jellem-
z6nek talalta a leereszkedést barmelly osztaly em-
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bere irdnyaban- Innen magyarazhatd, hogy mind az
Oreg Fabjan a falu kovacsaval, mind a megyei al-
ispannal — minthogy veldk az utolso tisztujitas
alkalmaval a brudersaftot megitta — per tu lett.

Lon pedig nagy égi hdboru a foldon, azaz: vé-
konytalan Bunkdczy Ivan ar hazanal ollyan, minét
Adam latott nételen kordban (talan mégis nés kora-
ban, azonnal kivilaglik).

De elébb illik tudni, miszerint hésunk kedves
életparja Butler Floriannak valdsagos testvére volt.
Ezt csak azért bocsatottuk elére, miként tudoma-
sunk legyen jo eleve a hazasszonynak német szar-
mazasarol.

Tehat mondom Vakibam — szo6lt meghunyasz-
kodva a papucskorméany symandiija — ha ellenzed:
Kitoroltetem nevemet a nemzetérok névsorabol.

No csag halgas.

De mégis dodokam, lasd, mar szégyen volna ...

Piszt nonid stdd — rivalgott diihdsen az uralkodd
oldalborda, — és iszonylan megrazkddott, neki
tombolta magéat, harmat prisszentett, s rettenetes
modon kezdett declamalni, mire természetesen re-
clamatiot kapott. Na nem kellelt tébb Bunkdczyné
asszonysagnak; rogtén a kamaraba futott, egy nagy
nyaldb kdczot és szoszt folkarolt, vitte a konyhéaba,
ott meggydujtvan, snurgrad a tablabiro fejére vetette.

llly trefanak fele sem bolondsag — mormoga
fogai kozt az Ustokossé rogtonzott Ustoktelen. Labai
onkénytelen sebesen kezdtek mozogni, minek ered-
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menye lett, Bunkoczy Ivan ar gyors megjelenése
a kovacsmiihelyben.

Képzeld édes Fabikdm — szolt a tablabird a falu
kovacshoz — az a viperafaj, az a gonosz szellem,
cam’s ea mater! az merészelte becsulettel megkopa-
szodott — kuldénben is gyenge fejemet — vénsé-
gemre gyalazattal illuminalni.

S miért tévé azt?

Persze miért? Nem volt oka bruderkdm. Az pedig
csak nem ok, hogy az éjszakdn mint nemzetor bak-
teroltam ide s tova a faluban,

Ugy van, az nem ok, az csupan tisztink betol-
tése; de az asszonyok hol bakterolnak, hogy midén
este 11 Orakor haza jovink, még mindig a szom-
szédban tereperélnek? Ez megfoghatlan eléttem —
jegyzé meg az o6reg Fabjan — kit a sors véletlene
épen egy ifju novel férczeit ranczba ezelétt egy
évvel.

A téarogatd végig harsant az utczan, a dobszd
mar rokonulasa kovetkeztében sem hagyhata érin-
tetlen Bunkdczy uram fuldobjat. Post tympanum
venit malleolus, mellyet az 6reg Fabjan mar kezé-
ben tartott, de véle nem a tablabiré iuitovere, ha-
nem az ullére koczczantott.

Van-e kemény természeted? — kérdezoskodék a
tzprébalt kovacs tablabird uramtol.

Olly kemény bruderkam, hogy sziikk idében a
baromfiaim csupa Ocska patkoszeggel élnek. Kulon-
ben is j6 pénzért akar agyon l6vetem magamat.
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E néhény szovéltas utan egy nemzetor lépett a
kovacsmiihelybe, s illy tartalmu irattal kdzeledék
Bunkdczy Ivan darhoz: ,Polgartars Bunkoczy Ivan
indul a racz héaboruba csutortokon a harmadik zasz-
I6alj vitézeivel.”

Tavozz télem satdn — mekegi a vékonytalan
tablabiro — mialatt inai megfaztak, veséje pedig
tldégyuladast kapott, s csak egyedil az izmos ko-
vacs karjainak sikerilt 6t egy szekre Ultetni, ez
altal a foldon heveréstél megmentendo.

Hostinknek néhany perczre campes lett.

De az 6rddog nem alszik — el oOrokre. igy I6n
most is. A vastag levente féleszmélt, s latta becses
személyét kortlvéve emberekkel. A nemes galeria
illy rendben allott: Borbély, ki a betegség orvos-
laséra egy fog kihizésat javasld. A baromorvos, Ki,
hogy érvagéassal visszahozza a pokolbdl is a tekin-
tetes urat az életre, mar az uton biztositd nemzetes
Fabjanné asszonyt, mert — dgymond — az illye-
neket gyogyitani professiomhoz tartozik.— Tovabba
Bunkoczyné asszonysag, ki ezer jo flivet szoronga-
tott markaban, s ezzel dorzs6lé a Bunkoczy-fejet.
Mig végre &juldozéasabol egy alfoldi hétesztendos
szinyog keresztkomaja hatalmas csipéssel eszére
hozta.

Most mér az 16n a baj, hogy nagyon is eszén volt.

Vala pedig héstink a régi szittya-vallas kdvetoje,
azaz gyondczéduldja szalonnabérbél volt fogalmazva.

Hivassatok papot — szolalt fol megjuhdszodva a
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leh(it6tt hés — meggyonom, mennyi pénzt loptam el
mint kortesvezér 9 tisztljitds és 5 kovetvalasztas
alkalmaval a szegény pornép verejtékkel szerzett
garasaibol, mert a korteskedési koltséget add néven
megyeileg vetettlik ki a népre, ezt, érzem, nem vihe-
tem el lelkemen.

Meggyonom, miként az alispan, midén 6t azzé
tettlik, egy borjas tehenet igért, s nem adta meg.
Mindent meggyonok, meég azt is, mimodon lettem
tablabirova.

S ha majd harom hét malva fej nélkil lattok vissza-
jonni, Ugy-e megsirattok Vabikdm!? Addig is kild-
jetek elére valakit kvartélyt csinélni — a temetébe.

Reggelre kertlt az id6

Hadd ném csak anyOk azt az &almoskonyvet,
ugyan mit is almodtam?

lgaz, doddkédm, csizmdm sincsen becsuletes,
hogyan segitesz rajtam?

Mek lesz a racz 1abd jo csizmét, azt dtik agyon,
aztan lehuszik a czizma, sanse mars a tied laba,
punctum fertig.

Bunkdczy uram tovabb lapozott az almoskonyv-
ben, s nem hiaba, mert e kdvetkez6 szavakat be-
tizte onnan: ,,Mezétlen labon jarni, s mast is oly-
lyant latni-tiirheté nyomorusag” .............

Bekovetkezett az id6, midéon a hazi asszonysag
kalendariuma csutortokot mondott méas napra.

Die hochste Zeit, veélte a tablabironé, s irgalmas-
sagra inté férjét az  ellenség iranyaban, illyetén
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szavakkal: Muszéjn kicsike baromherzig meklesz az
a tied szive, s ha egy racz vagy krovot tyivok,
vitézll Usd agyon de ne nagyon, hagy szélagyon,
mert nem tudod hogy ki vagyon.

Mar csak az 6reg Fabjantoli bacsavétel volt hatra.
Ez is megtortént, melly alkalommal nem mulaszta
el megjegyzését az dregFabjan, azt t. i. hogy ha mar
in-hideglelésben szenved, mi fog torténni a’ csata-
téren, hol minden goly6 fllébe sugja a memento
mori-t. Illy, és az elsoroltakhoz hasonallapotban
csokola rendre 6véit nejétol kezdve le az agar- és
vizslakolyokig.

Ha visszajon a haborubol, tébbet mondunk rdla, s
Vitéz tetteirél, valamint haza jovetének formajarol is.

NEMZETOROK,
l.

Egy nemzetor s egy bacskai racz véletlendl talal-
koznak egy utféli csardaban.

Egy pohér borra tért be mind a kett6 s ben a
vendéghazban egyes egyedul vannak, tanuk nélkdl
férfi férfi ellen.

Egyet sem szdlnak, hanem kardot rantanak, hatu-
kat a falnak vetik és sokaig nézik egymast emberevo
szemmel.

— Meghalsz ma! szél az egyik.

— Levaglak, mormogja a masik.
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— Elve innen ketten el nem megyiink.

— De még halva sem.

— Hanem — mit szllsz hozza magyar szomszéd,
ne innank meg elébb a borunkat, ha mar megho-
zattuk, azutéan is ré ériink egymast leapritni.

— Nem banom, el6sz6r a boromat, azutan a
a véredet!

Els6 pohar..............

— —Eljen Mészaros!!!

— Zsivio Jellachichul

Masodik pohar...

— Hova valo kend atyafi?

— Torontélba.

— Hisz Ugy szomszédok vagyunk.

— Ussiink dssze! (mar mint poharat).

— Eljen!! Zsivio!

Harmadik pohér...

— Ki is éljen hat?

— Nem tudom én, taldn mink magunk?

— De minekink, ha jél jut eszembe, egymast
meg kellene 6lni.

— Meg am. Pedig mingyart.

— Csak azt nem tudom: hogy miért?

— A szabadsagert!

— Ugy van, a szabadsagért! Igyunk még egyet.
Eljen! Zsivio!

Negyedik pohar . . . . ..
— Szomszéd, van kendnek felesége?
— Van dm, héat kendnek?
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— Nekem meg fiaim vannak.

— Mi lesz bel6lik, ha mi egymast levagjuk?
Igyunk meg egyel.

Glodih pohér.................

— Béntottam én kendet valaha egy ujjal is?

— Soha engem, még az Oreg apja sem.

— Hat haragszik ram szomszéd?

— EDb, a ki haragszik, hiszen nem zsidé kend.

Egy — nem tudni mi okbul — hazatért nemzetor
hosszasan dicsekvék vele: hogy 6 a csatdban két
racznak levagta a labat.

— Mért nem inkébb a fejét vagtad le? kérdek a
vitéztol.

— Mert mar azt le vagta valaki, mire én oda
jutottam.

Szabadséag.

X. helységben a jobbagyok neki estek a foldesur
erdejének s kezdték vagni, mondvan:

Szabadsag van most!

Ekkor az ott szallasol6 katonasag a helység gu-
lyajat vette repressalidk ala, s levagatta a legszeb-
bik tulkot, mondvan: szabadsag van most.

De mar igy még sem jol lesz, gondoldk amazok
s kolcsonosen elengedték egymasnak a szabadsagot.
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Egy kdzonséges eset.

Egy vén ember fiatal feleséget vett. Ez a baj
mason is megtortenik.

A fiatal nének volt egy fiatal kedvese. A mi
szinte nem Ujsag.

Az Oreg Ur ezt nagyon jol tudta, de épen azert,
minthogy 6reg Ur volt, (gy tett, mintha nem téréd-
nék vele, ‘s ezt legokosabban tette.

Egyszer a né meghallja, hogy kedvese hazasodni
akar, s ebbeli budjaban szérnyen megbetegszik,
roszul lesz, halni készil. Az éreg Ur megijed, kild
rogton a felesége kedveseért, hogy j6jjon lohalala-
ban, mert baj van a haznal.

A szeret6 azt izente, hogy nem jon.

»Latod édeském, sopankodék az 6reg ur, millyen
semmirevald ember ez, mindketténket megcsalt,
nekem mindig azt mondta, hogy téged nem szeret,
neked pedig mindig azt mondta, hogy szeret. Mind
a kettonket raszedett a tiiskére valo.”

O-Kéri taborbol.
l.

Az 06-kéri tdborban éjjel egy polgartars ort allott.
Azonban 16n nagy szél, és tobb satrak dsszeomlanak
a nagy szélnek miatta. A tlzes polgartars, kinek sub
rosa dictum felsé parlamentumaban tobb volt, mint
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kelJett volna, lat a sotétben valamit feiéje kdzeledni,
és magat katonai posituraba tevén, nagy batorsaggal
igy kialt: ki vagy? megallj!” . ..

A kérdezett targy kozelebb j6 . . .

Masodszor kérdem: ki vagy? mi a jelsz6? . . .
és keményen red fogja hosszu didveré simpiajat.

A sotét alak morogva s maszva még kozelebb
j6: Ejnye! kialt az Gjoncz katona, te még maszni
mersz! és rasuti fegyverét, fel kialtva: ,,meg van.”

Mi felijedvén almunkbdl ,.fegyverre” kiabalunk,
és kiszaladunk. Az o6r igy kialt: ,kémet l6ttem”
éljen! éljen! hangzék tobb felsl, és megylnk vizs-
galni a meglétt spiont ... Egyszerre fenhangon
kezd valamennyi nevetni, mert a sotétben maszo
targy egy hatalmas, de most mar szétrepedt dob
volt. Szegény, szegény kutyabor, csak nem hagyjak
békével nyugodni!!!

Szinte az G-kéri tdborban reggel a nemzetérség
legnagyobb csendben és pontosan teljesité szolgéa-
latait, délutdn 5 ora felé valamennyi, egy part ki-
véve, Sz.-Tamasra akart menni a raczok fétaboraba,
tlzesen kidltva, hogy megmutatjak, ki a magyar?
Hiszen szép, szép szeretett polgartarsak, csakhogy
ezt reggel is kellene tenni, nem pedig délutan . . .
Ennek orvoslasat ajanlom az illet6k figyelmébe.



99

Megvan!

— Na, urambatyam, meg van-e mar?

— Hjaj 6csém,* .bizony meg az.

— Hat ki lett, mi lett?

— Ketté is lett, az egyik Janos a masik Kristof.

— Bravo, bravo. Liberalis perse mind a kett6?

— De még azt nem tudom dcsém uram.

— Perse azt nem tudhatni elére. Kulénben minden
veszedelem nélkil tortént meg?

— Amint szokott az illyesmi.

— Hat csak meglettek szerencsésen. Ki segitett
legtobbet a dologban?

— Veszedelem adtat! nem gondolnam, hogy
rajtam kivil valaki mog mas is segitett volna.

— No annéal nagyobb dicséség. Oriilnek nem
agy-e?

— Csak azt sajnalom, hogy az egyik nem le,

— Micsoda? az orszaggyiilésre leany ....

— Hat mirdl beszél uram 6csem?

— En a lipt6i kdvetvalasztasrol beszélek”

— En meg a feleségemrdl, a ki a mult héten két
filval ajandékozott meg.

Hajfodrasz.

A magyar ministerium idejében egy német oda
megy egyik ministerhez.
— Karsamadiner! — J6 napot, polgartars!
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— Ah, excellenz, nem ismer engem? — Nincs
szerencsém polgartars.

— En vagyok az a friseur, aki 6 excelientigjahoz
a premierministerhez jartam taval orszaggyiilés el6tt.

— Ah nagyon szép, miben szolgalhatok 6nnek
polgartars?

— Nagyon furcsa korilmény hajtott ide excel-
lentiadhoz, magam sem tudom, hogy kezdjem? de
nem volt mashoz bizodalmam. Eddig az volt a czi-
merem egyik felére irva, hogy friseur, a masik
felére pedig az hogy: coiffeur, jobb lett volna
ugyan azt irni helyette, hogy Perruquier, mert ez
szebb is, nobelabb is, és legalabb magyarul van,
hanem mar most meg akarom valtoztatni e felirato-
mat a ministerium tiszteletére s e végett batorkod-
tam folyamodni, valljon méltoztatik-e beleegyezni:
hogy igy irjam: ,fodrasz?” vagy pedig igy, hogy:
~hajfodrasz?” En a minister Gr 6 excellentidja V-
laszéban tokéletesen meg fogok nyugodni.

Keépzeljik mar most éhez a ministernek azon tirel-
mét, melylyel 6 a folyamoddnak egész tirelemmel
feleié: legjobb lesz, irja 6n igy: ,,hajfodrasz.” Millyen
huszonotot csapatott volna erre a szegény fodraszra
egy régi tablabirokbol valasztott alispan vagy sz. biro!

A szebeni macskazene.

Szebenben a szaszok (1848-ban) a kiralyi sze-
mélyndk helyettesének macskazenével akartak ud-
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varolni; megértve a helyettes személynok és fohadi-
parancsnok e szandekot, 24 dobost széllasan elrej-
tett, s midén a macskazenekar magat elrendezte és
mukodni akart, egyszerre a dobosok elérohantak S
irgalmatlanul elkezdtek riadéra dobolni; mire a jam-
bor szaszok nyakszakadtaval futasnak eredtek;
sokan orra bukvéan, orruk vére megindult, s ennyiben
a jelenetet véresnek lehete mondani.

fgy a vitéz zenész urakat csupa dobszéval a fu-
tason nevet6é dobosok széetkergették.

REMJELENETEK A HORVATFOLDON.
.

Két testvér lakott egy varosban, egyik az ilir-
parton volt, masik a magyaron.

Rendkivil szerették egymast mind a ketten. Har-
mincz év Ota laktak egydtt, egyltt gazdalkodtak,
egydtt 6szultek meg.

A magyar partnak felesége és hat gyermeke volt,
az ilir nételen maradt, hogy vagyona testvére fiaira
maradjon.

Hogy a forradalmi mozgalmak kittéttek, tobb-
szO0r megkisérté az ilir batyjat Jellachich partjara
csabitani, de a hat gyermekes apa részint hazajat, —
részint gyermekeit féltve, jobb szeretett nyugalom-
ban maradni és nem lépett mellé.
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Egy estve az egész csalad egyutt vacsoralt, ke-
ringett a pohéar, de szomortan, mert az bucsupohér
volt, az ilir testvérnek masnap reggel mennie kel-
lett a magyarok ellen.

»lsten éltessen batya” — szolt felemelve a kupat
a fiatalabb — ,,tovabb mint engemet.”

»Bar idehaza maradnal” szolt kérlelé hangon a
testvér és nyakaba borult.

»Aligha ugy nem lesz” rebegé tort szoval az ilir
és sdpadtan elkékilve esett le szeékérdl, s szeme ha-
lyogba fordult.

,AZ istenért, 6csém, mi volt e kupaban?” kérdé
elrémilve az id6sebb.

,»Halal volt benne, halalos méreg.”

»S mi mindnyajan ittunk beléle, ném, gyerme-
keim! segitseg!”

»Isten minden irgalma nem szabadithat meg tite-
ket. Nem akartal velem joni a harczba, velem josz
asirba.”

»restvér, miért bantal igy velink?” sikolta a
haldokl6 csaladapa.

»Megeskldtem ra” hérgé az és meghalt.

Reggelre nyolczad magéaval fekidt kiteritve, csak
egy beteges leany maradt meg a csaladbol.

Egy sirboltot tortek fel, egy gazdag csaladi
kriptat. Két bunyik egy vaskeresztet talalt ott egy



103

fulkébe allitva, mellyen ezistbdl kifaragva volt a
megfeszitett istenember.

A zsdkményon osszeveszett a két rablé s addig
huzakodtak a feszlleten, mig az egyiknek az ezst
kép, a méasiknak a csupasz vaskereszt maradt a
markaban.

Ekkor az elsé elkezdett szaladni, a méasik utana
eredt, s ugy Utotte fobe a kereszttel, hogy annak
egyik &ga egész az agy velejéig bement, s az ember
rogton holtan rogyott le.

A gyilkos azonban, hogy kin levé tarsai meg
ne taldljak a halottat, egy koporséba akarta azt
elrejteni.

Alig nyitotta azonban fel a koporsé fedelét, midén
abbol szamtalan fekete kigy6d rohant el6; a kin
maradt rablok tarsuk iszony( orditasara oda rohan-
tak, az ember a foldon fekidt s rajta tobb mint szaz
aprd, de mérges kigyd, mik egy percz alatt halalra
martak a gonosztevot.

Tagjai irtozatosan fel voltak dagadva s szemei
killtek arclregeikbdl.

Egy drotos tot ment keresztil egy magyar falun,
s ott véletleniil megbetegedve elesteledett.

Egy joszivii magyar gazda befogadta 6t a hazéba,
s adott ételt és fozott gyogyitd fuveket neki, de
mindez nem hasznalt, a tét mindig roszabbul kezde
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lenni, forrélazba esett, érzé, hogy megoszlasanak
ideje kozel van, s kérte a gazdat, hogy vigyék ot
a tiizhelyhez kozel, mert igen fazik.

Megtették utolsé kivansagat, s a mint a tiizhdz
kozel vitték, elészedett szeredasabol egy marék
krajczart, oda adta a gazdanak, azt mondva, hogy
azt a pénzt tisse meg baltaval, arany van benne.

A gazda szot fogadott. A baltalitésre ketté nyilt
mindegyik krajczar, s bel6lok fényes idegen czimeri
aranyok hullottak ki, ming kétfelé nyilé krajczarok
ezel6tt is forogtak imittamott a nép kozdtt, hanem
perse uresen.

Mig a gazda e pénzeket, bamulta, azalatt a van-
dor tot egy nagy nyaldb papirost vetett a tizbe,
melly szerencsésen el is égett, miel6tt a gazda
észrevette volna.

Alig vetette a tiizbe az utols6 darabot, a nya-
valya tetépontjat érte, elkezdett félrebeszélni s a
nélkul, hogy csak egy felvilagositd szo6t lehetett
volna téle kitudni, meghalt.

Nemesember.

A nemzetérok a hogy egy helységben megszal-
lottak, a kvartélymester odavisz egy nemes atyank-
fiahoz négy Onkeénytest kvartélyba. ,,Mit gondol
kend” riad fel a patricius, ,,négy katonat szallitani
hozzam, én nemesember vagyok!” — ,Mar az
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mas,” felelt a kvartélymester, ,ha kend kilonb
ember a tébbinél, akl’ar hozok kendhez még masik
négyet.” Es (gy tett, a miként beszéle.

SZEKELY MODOROK,

Midoén az olahok 1848-ban Balésfalva koril gyu-
lekeztek, két szazad székelység is oda parancsolta-
tott. Hiszen mar csak elmegylnk, mondak a komék,
hanem neklink mezei dolgunk van. Azért hat vessék
Ki hamar, hany olah jut egyre, hadd banjunk el vele
s mehessuink a mezére.

A mihaczfalvi olahok felzendiltek. Az Enyeden
levé katonasdgot kildték meghdditasukra. De az
enyediek ekkor masodszor voltak.

Meghallvan ezt a Tordan levék, boszankodva
felkialtanak: de méar ez nem igazsag! s petitiét
nyljtottak be a katonai eldljardsagnak, hogy miutan
Enyed kétszer volt expeditiéban s 6k egyszer sem,
kildjek oket is ki, mert az az igazsag!
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Midon az enyediek Mihéczfalva ellen mentek, két
székely katona keservesen sirt.

— Tan nddet siratod? kérdek tarsai.

— Nem.

— Vagy félsz?

— Nem.

— No hat mi bajod?

— Csak azert sirok, hogy mint fogjuk a lel-
kiinkre venni annak a harminczezer embernek a ha-
lalat, a kiket le fogunk vagni.

V.

Egy belsészolnokmegyei faluban egy magyar
urasagnak cseh kertésze van.

A jambor cseh, isten tudja miért miert nem, a
székely kertészlanynyal Osszevesz, puskat ragad s
lel6ni akarja.

A székely lany el6bb szaladni kezd, de csak-
hamar megall, mellére mutat s igy szol:

— Apam monda, a székely ember nem szalad!
L6jj ide cseh, ha van kurazsid!

A cseh leereszté fegyverét.

Bormérés.

| . . . . varosaban egy avitt tablabirdé és egy
korcsmaros kovetkez6 parbeszédet tartottak:
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K. Ugyan tejns uram, minek hirdeti a népnek olly
nagyban azt a pogany szabadsagot?

T. Hm amice! nincs maganak logicaja, csak ami-
tas az mind, hogy engem ne bantsanak.

K. De azt is méltdztatott mondani, hogy mar
nincsen tébbé Gr és paraszt, hanem mindny4jan
egyenloek vagyunk.

T. Mondtam am, de csak azért, hogy vagyono-
mat se bantsak.

K. Igen, de azt is monda tejns uram, hogy Kkis-
aszszony sincs tobbé, és leanyai csak ollyanok,
mint barmellyik polgartarsé.

T. Jaj, jaj amice! beh rovid esze van, ez csak
mind politica, hogy ezaltal is nagylelkiinek mond-
janak.

K. Hat most nem méltoztatjak bantani?

T. Dehogy bantanak, — imadnak!!!

K. Hat ha kisulne, hogy ez mind csak amitas?

T. Akkor feladjuk 6ket mint lazadokat — ha
mernek szolni.

K. Es ha, ha ki nem sil, meddig tarthat a
trefa?

T. Mig a ministerium meg nem eérkezik Pestre s
el nem kezdi mikodéseit. Akkor tobbet nem félhe-
tink.

K. En megyek; alazatos szolgéja, tejns uram.

T. Hat hova siet?

K. Biztositom én is magamat és boromat.

Korcsmaros uram elrohant s uton utfélen, a kivel
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csak taldlkozott, mindenkinek monda,. hogy mer-
hetnek bort, 6 megengedi, s hirdessék tobbeknek
is nem torédik vele, s nem is fogja 6ket megga-
tolni) mert ezaltal csak szabadsag-adta jogaikat gya-
koroljak. Hiszen mindnyajan szabadok és egyenlok
vagyunk.

$a, gondola magaban, mar most magam is, borom
jg biztositva van. — Csak lejé a ministerium minél
elébb, s akkor vége lesz a tréfanak.

De ugyan megjarta, az igaz, hogy 6tet nem ban-
tottdk, de bordt még kevésbbé nem, az 6rddgok
sem hordanak, olly rosz lére.

Hanem méar most minden ember bort mér, korcs-
maros uram bora pedig mind megeczetesedett, s
nyakaba veszett.

Hja grétas uram, kell-e biztositas? a ministerium
megérkezett — de a tréfa tovabb is megmaradt.

A melancholia.

Egy sentimentalis fid, ki verseket is szokott irni,
levelet irt egyszer az apjanak, végil panaszkodik,
hogy a sok tanulas és a melancholia miatt igen
oda van.

Az apja — becslletes timarmester létére — meg-
jegyzé maganak ezt az szot ,melancholia” s felel
neki illyeténkeép:

Mindig mondtam, hogy az a melancholia nem
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neked valé tudomany, abbdl magyar ember meg
nem élhet. Lettél volna ink&bb csizmadia, édes fiam.”

Resignalas.

Kolozsvart egyszer Szapari Péter vitézi jatékat
adtdk. A darabban az jon el6: hogy a torokok meg-
tamadjak a magyarokat s ezek el6szdér hatral-
nak, azutan megint folllkerekednek, mintazta
magyar vitézseg természetesen hozza magaval

Volt egy vén kdzkatona magyarnak feldltoztetve,
de val6saggal is magyar. Nem akart ez el6szor sem
hatralni, hanem megvetette a labat, marokra fogta
a festett dardanyelet s szétverte az egész torok
hadsereget vele,

»Retiraljon kend mingyart! ordit r& a coulissak
kdzil a kaplar.

LEn retirdljak kéaplar uram?” mond megbantott
hangnyomattal a hadastyan. ,,Nem retiralok én. Az
ellenség elétt sem retirdltam soha, nem hogy még
egy comédias elétt.”

A censura.

Néhany polgartars 1848-ban a szabadsag tizen-
két pontjait taglalvan, egyik kozilok nagyon meg-
orllt a censura eltérlésének; Ugymond: legalabb
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Jancsi fiam haza johet, nem fog tovabb Pesten kol-
teni azért, hogy censurat tehessen.

Haigaz!...

I. ... varosban a nemzetérok egymast mind meg-
valasztottdk tiszteknek. Kinek nem jutott rendes
allas, az tiszteletbeli tiszt lett; csak két kozvitéz
maradt, azok kozul is az egyik megbolondult.

Milyen a habora?

1848-ban egy uri ddma Pesten azt felelte az 6n-
kénytes hadfogadasi segélygytjtoknek:

,Ejh, mit bolondoznak az urak? én bizony sem-
mit sem adok. En nem szeretem a habor(t.”

Bizony mas sem szereti azt.

Egyébirdnt nincs attdél mit félni nagysadnak. Nem
ollyan irtézatos dolog &m az a habord. Egy reggel,
mikor felébred nagysagod, hallani fog egy Kis
agyudurrogast messzirél, arra felsétal a muizeumba,
onnét opernguckeren szertenéz s latni fog tavuirdl
négy falut szép romantice égni, onnét haza megy.
Ebédnél meghallja, hogy a muszka megverte a ma-
gyar armadiat s estére betoppan nagysadhoz egy
par meglehetésen szakéllas és bajuszos kozak had-
nagy, egész illedelmesen meghajtja magat, és kezet
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csokol és tudtara adandja nagysadnak, hogy huszad-
magaval oda van kvartélyozva.

Nagysad meghivja ¢ket ozsonnara. A kdzkatonak
a salonban, a tisztek a kabinetben, , kozkatondk
bort, a tisztek theat kapnak s ez igy tart vagy hat
hétig, azutdn a regement odabb vonul; a kdzkatondk
a salonbdl egyetmast elvisznek, a tisztek pedig a
cabinetben egyetmast ott hagynak, nagysad pedig
egy este megtudja, hogy férje ki van nevezve orosz
statustitkarnak.

Ilyen lesz — nagysadkam — az a habord.

Talalkozas.

Egy fiatal honvédhadnagy feljon a vidékrél, ked-
vesét, ki két ev elott Pestre jott nevelébe, meg-
latogatando.

Este felé sétalni megy a Széchenyi-ligetbe, s a
mint ott jar-kel, egy soOtétebb allée-szogleten
gyongéd kéz érinti karjat, s e rejtelmes sokat
mondo szavak hangzanak fulébe sipegve:

— Nem kisérne kegyed haza?

A fil hatratekint a csabitd Syrenre-szemeik
talalkoznak........ Mindkett6 felsikolt, s azzal egyik
jobbra, masik balra 4jul.

Megtalalta szegény fia, kit tobbé aligha fog
keresni.
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A hetvenegyedik zaszloalj.

Ott, hol all az ostromolt Koméarom,
Erczfalaval, érczszivii népével,
Hol az ellen mérgét elpazarla,

De zészl6jat még sem tiizheté fel.

Ottan allt meg végs6 harczolasra
A levert, a holtra t1d6z6tt had,
Végerével, mintha tudta volna:
Hogy e foldon élve nem maradhat.

Vad sotét volt a holdatlan éjjel,
Melly az élethalalharczot kezdte;

A sotét éj fatyolan egy-egy rést
Csak az agyuk villama repeszte.

Hallatszott a hang, a harczi larma
A sttétben, de a vér nem latszott,
Melly utana 6mle, végig festve
A sirboltnak épult bliszke sanczot.

Sépadtan jott fel az ég kiralya,
A nap, véres €] utan egére.
Véres volt az ég is, mintha ottan

A kiralyi napnak folyna vére.

Egy csapat volt ott, most legel6szor
A csataban, mindeniknek arcza

Olyman ifja még, az ifju zaszI6
Most hozatott el6sz6r a harczba.
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Még az €ltet sem ismerik régen

S most a halalt jottek megismerni.
Tegnap még tan a foldet mivelték

S ma itt vannak ellenséget verni.

Hul a zapor, soétét golydzapor,
Oda nyargal € vezér elébok,
Végig nézi, nem reszket-e karjok,

Vaéltozik-e, nem sapad-e képok.

S sz6l hozzajok erés férfihangon:
»Gyermekek, nehéz hely, mellyen alltok,
Az ellenség itt fog ostromolni
S mindent vesztunk hogy ha ti hatraltok.

Ha helyén van szivetek, s benézni

Batran mertek a halal szemébe,
Es e helyrdl egyig el nem mentek,

Mindent nyertiink azok ellenébe’.

De ha reszket szivetek, vigyétek
Zaszlbtokat pironkodas nélkdl

Mashova, én régibb katonakat,

Vénebbeket kuldok ide védal.”

Kigyuladt a kis seregnek arcza

E szavakra, nem néztek egymasra,
Mintha kulén egyenként gondolnék

Magukat a helyben maradasra.

,Itt maradunk!” Egy hangon kialtak,

,»Itt maradunk fekve, vagy megallva,
Vagy megallva fegyverrel kezlinkben,

Egydl egyig vagy halalra valva!”
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»Eskudjetek erre meg!” sz6lt a hés,
»Eskldjetek az él6 istenre,

Hogy nem léptek hétra, eskiidjetek

A hazéra és a becstiletre.”

Es utana mondottak az eskiit,
Eskiidtek az istenre, hazara,
Eskidtek a tiszta becsuletre,

Hogy egyet nem fognak Iépni hétra.

A vezér ment, — golydk zaporaban,

A nélkil: hogy egyszer meghajolna,
Mintha minden agyunak tekéje

Egyul egyig ismerése volna.

Mintha nem 6 félne a halaltdl,
De a halal reszketne elétte,
Mintha megrettent volna szemétél
A golyd, melly foveget lelétte.

Mint az arviz ront el6 az ellen,

Mint a sziklapart all a magyar had,
A halélnak nevenapja van ma,

El6tte a vetések, arathat.

A vezér néz, mit csindl az ifju
Zaszléalj, hah! mint el6re latta,
Ott csataz legkeseriibb diihével,
Az ellenség egymast siiriin valtva.

Oda nyilik legtébb agyu torka,
Onnan hangzik legnagyobb kialtas,
Onnan hangzik haldoklok ajkarol
A hazéra a legstirtbb aldas.
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Hali, de mintha egyszer ingadozni
Latszanék a Kis csapat z&szloja,

Az ellenség- helyébdl kinyomta,
Halaltiizét soraira szorva.

,Hatralnak ok! Kialt fel a vezér,

S oily hangon, melly tuldoérgi a vihart,
Emlékezzél eskiidre, oh magyar;

Nem lépsz hatra, mig véred csépje tart!”

S nézzétek, a csapat hallotta 6t,
Hallotta és megallt, mint sziklafal,
Melly foldbe nétt, megallt és megvivott

Az ellen végtelen soraival.

Megnyeré a harczot a magyar kéz,
A Kis csapat egytt helyén vala,
Egyik fele élteté hazajat;

Masik fele a honért meghala.

A cziganyfaja honvéd.

Bal arczan és tomporajan kapott tetemes sebei
kovetkeztében korhdzban fekudt Bandi, a czigany-
faju honvéd.

Jol, gyongéden gondoskodtak rola ételben, italban,
apolashan. — Kevés id6 alatt gyogyuldfélben volt;
de kimennie még nem volt szabad.

Nehezen esett ez Bandinak mindig; nyugtalan lett
pedig egészen, mikor meghallotta, hogy zaszldaljok
holnap utan nagy csataba fog menni.
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Kérte, slirgette az orvost, hogy siessen a gyogyi-
tassal; mert 6 a ,nagyanyjanak sem marad tovabb
holnapnal” a korhazban.

Az orvos megvizsgélta Bandi sebeit, s biztatta,
hogy 10-12 nap alatt tokeletesen begydgyulnak;
nyolcz napig azonban semmi esetre sem mehet még
ki a korhazbol.

Bandi a kdvetkezo éjszaka elszokott.

Vacznal egy zaszloaljat 6rnagyuk a legveszélyesb
pont ellen vezet. — Ha azon pont elfoglaltathatnék:
a nagy, az eldonté csata a magyarok diadalaval vég-
z6dnék be.

Ezt mind jol tudta a zaszldalj.

De a veszélyes pont makacsul védetett; ezerek
elesése nélkul kozeliteni sem lehetett az iszonyl
goly6zapor miatt.

Kétszer vezeti az 6rnagy zaszloaljat, kétszer ve-
retik vissza.

Harmadszor elszantan indul a csatdnak a dicso
zészloalj, s mér joval elébbre nyomult, mint két izben.

De az ellenség is megfesziti minden erejét, tigris-
ként vivnak GOtz emberei; s az 6rnagy belatja, hogy
minden embere elvesz, ha vissza nem vonul,

»Jobbra at!” — kialtja az 6rnagy.

A zészlbalj nem mozdul.

,~Jobbra at!” — orditja diihdsen az 6rnagy.

»Semmi jobbra at” — zlgas halik a zaszldaljtdl,
s6t azon perczben Kiugrik egy barna honvéd, s szu-
ronyt szegezve az érnagyra, igy kialt neki:
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»Semmi jobbra at! — hanem elére 6r nagy.”

Az 6rnagynak 6romszikrak villognak szemeiben.

— Lelkesilten kialtja: éljen Kossuth! — s — ro-
hanva vezeti dicsé zaszldaljat a veszedelmes pontnak.

A pont elfoglaltatott; a dics6séges diadalt ezen
zészloalj vivta ki.

De a csatamoraj elhangoztaval szamadasra vona-
tott a barna honvéd.

Bandi volt, a kdrhazi sebesult.

Buntetés szabatott ra hallatlan merényeért.

Bandi nem szélt; de midén latta, hogy bintetést
csakugyan kellend kiallnia, balarczéra és tompora-
jara mutatva igy szolt a tiszt kar kozott allé 6rna-
gyahoz:

,Ornagy 0r! én még nyolcz napig ispitaban va-
gyok.”

Az d6rnagy konnyezve Olelte magahoz Bandi ba-
ratjat, a cziganyfaji honvédet.

Hadi jellemvonasok.

Mikor Bem Kkiverte Orsovanal az ellenséget; az
orsovai lakossdg nemzeti szin zészlokkal, koszoruk-
kal jott elébe.

Egy kis leany odaborult elébe, megcsokolta kezét
és azt monda neki:

-En sokszor almodtam az istennel, mindég illyen-
nek almodtam, mint te vagy.”
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A Korilallé nép elbamult rajta, s mindnyajan azt
allitak, hogy e nyilatkozatra a gyermeket senki sem
tanita.

Igaz, hogy a kinek Bemrdl fogalma akar lenni, is-
mernie kell a mythologia héseit, mindent, a mit a poé-
zis, a mit a képzelet teremte: hogy tudhassa azt, a mit
Bem véghezvitt.

Nemzetéri kiizdelem kupaczok ellen.

Veszprémmegye egyik helységében, hol a bak-
ter a toronyhoi leste a horvatok jovetelét, — egy-
szerre csak félre kezdik verni a harangot, s a falu
népe kozt iszonyu larma kozt terjed el a hir, hogy
mar jon a horvat, itt az ellenség. A toronybol ve-
res z&szIlo tizetvén ki, e jeladdsra a szomszédfal-
vak népsége is mindenféle hazi fegyverrel sikra
szall. A szdzados csatarendbe allitja a puskas és
landsas nemzetéroket, s hatuk moge a folkelt népet
helyezi fodozetul. Egy r6sz mozsarjuk is volt, mellyet
unnepélyek alkalmaval az ezer mesternek nevezett
kéntor szokott volt elsiitogetni, A taraczkot tehét,
a tlzérkedi kantor vonakodasa daczara is, fegy-
veres Kiséret mellett magukkal vivék, hogy leg-
alabb nagyszerii durrogatassal ijesszek el az ellen-
séget.

Igy indult el vagy 6t helység népe a horvatok
ellen, kiknek szdma a toronyér allitasa  szerint,
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noha a kodos idé6 miatt alig lehetett ket kivenni,
— mintegy 300 fére mehetett. — A vaszonnép, s
az Oregek és apro gyermekek szivmetszé sirankozas
kozt valtak meg csataba indult hos atyjokfiaitol.

Midén mar vitéz seregunk nagy elszantsaggal
egy Oranegyednyi messzeseégre gyalogolna, — a
széazados, kinek szive, nem tudni, a csatavagy vagy
félelem miatt-e, igen dobogott, megéllitja 6ket; és
tisztelt baratjat, egy, rokonai latogatasara korikbe
érkezett pesti Ugyvédet és nemzetértizedest, az
0sszes ‘ nemzetérség és folkelt nép nevében arra
kéri, hogy, miutan 6 a stratégia szabalyaihoz va-
lamennyilknél jobban ért, sziveskednék a févezér-
séget magéra vallalni.

Erre harsogo éljen tolte be a lég wrét, s a pesti
ugyvéd és nemzetér-kaplar a benne 6szpontosuld
bizalmat érzékenyen és nagy minakkal megktszon-
ven, stratégiai szabalyok szerint intézendé hadi ope-
ratiojat legel6szor is azzal kezdd, miszerint az el-
lenség hollétének kikutatdsara a legvalogatottabb 12
fegyveres nemzetért, s a kantort rettenté mozsara-
val egydtt haladék nélkil elkildé.

A kantorra villamcsapaskent hatott e parancso-
lat, — és O egy ideig ferfiasan ellene is szegiilt,
allitvan, hogy 24 embernek és egy rosz mozsar-
nak annyi sok sz&z ellenség és &gyu ellen kiin-
dulni, a legvakmerdbb életkoczkaztatas. Azonban a
févezér nem akart elallani a mértanilag kiszamitott
hadi tervétdl, s miutan a kantor uram ellen a hatra-
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maradas szerencséjében részesilé népség halalos
fenyegetodzések kozt kikelt,— mit volt mast tennie,
kérlelhetlen fatumanak megadta magat, hanem sziv-
erésitéul ugyancsak meghajta a kotyogot.

»,No zsadmfutter! — most méar menjiink! — szdla
a nekibatorodott kantor elhatarozottan; — most mar
ha kell szzai is 16vok egymas utan; hanem insta-
lom févezér urat, tessék mellém 4 embert rendelni,
ki mozsaramat folyvéast toltse, hogy minél sza-
porabban menjen a puffogatds.” — Kivanata telje-
sittetek, és a kantor fodozetével egyltt portyazni
indult.

A hétrahagyott sereg néman filelt, hogy mikor
kezdodik mar a csetepaté. — Az elindult elécsapat
is meg-megallt, s majd felagaskodva, majd hasra
fekve leskeléddtt, hogy hol hat az ellenseg; — a
kantor minden &llomasnal kicsiholt és meggyujtd a
koczaagyl elsutésere hasznalando zsidobort alias:
laplét. Eléttem téiz, mogottem viz, — gondola 6, s
annyiban betirél betiire igaza volt, a mennyiben
keze kozt az ego taplo pislogott, hatan pedig halélos
verejték csurga le. Illy helyzetében ismét egy na-
gyot hlzott a kulacson, mi annyira elkapraztata sze-
nét, hogy kis idé6 mulva a kodfatyolon at csakugyan
falami ellenségformat kezde latni.

»Megalljunk baratim! — széla a kéntor! — Csitt!
mkjatok le, — amott az ellenség ni!”

Es a megijedt nemzetdrok lebuktak, s egyszerre
ekik is ugy tetszett, mintha ellenséget latnanak,
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kik egymas mellett, épen Ggy mint 6k, a szantoféldon
lebukva s 6sszekuczorodva varnak reajuk.

Es kantor uram batorsaga a joféle somlyaitol
tetdpontra hagvan, igy kezde okoskodni: Itt min-
denesetre legczélszerlibb lesz megéllapodni, azaz.
az ellenséghez tovabb nem kozeledni, és a lehet6
legsiiriibben a légbe 16voldozni, mert erre az el-
lenség konnyen megijedhet és futdsnak eredhet; —
ha pedig nem tenné ezt, akkor a hatrahagyott vitéz-
sereg6k meghallvan a durrogast, segitsegokre jo!

Még be sem végzé ez okoskodast, s a taraczk
mar is iszonyu durranassal sult el keze alatt, s har-
czias buzditasira a nemzetérok is majd egyenkint,
majd egyszerre ugyancsak ropogtatak fegyvereiket.
— kozbe-kdzbe nagy harangként szolvan bele a
rosz mozsar Hatalmas hangja.

E vitéz tlizelés egészen tiizbe hoza a menny és
pokol ellen elszantan kiizdé héseinket Ggy, hogy akar
késo estig sutogették volna fegyvereiket, — ha t. i.
I6poruk el nem fogy.

»,NO most mar mitévok legyink? — szola a kan-
tor e hosi actus altal egészen kipirulva — a puska-
por elfogyott, segitségiink nem j6, — s az ellenség
a mint latom, meg sem mozdult helyébél.

— De hat ha megmozdul! — jegyzé meg egy
nemzetor.

— SOt bizonyisten mar mozog is! — orditd a
kantor, mire a nemzetorok elhanyvan fegyverei-
ket — utczu neki, vesdd el magad! — olly gyorsan
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kezdtek futni, hogy palyanyertes agarral sem lehe-
tett volna 6ket utolérni. Erre méar kéantor uramnak
is inaba szallt a batorsadg s 6 sem mulaszta el nyom-
ban kovetni az Udvos példat, a nélkil, hogy a falu
dicséseges agyutelepét magaval vinni eszébe jutott
volna. — Tlzérsegédei is a nagy sietségben ott fe-
lejtették a czifra szirt, egyet kivéve, ki santa leven,
nem tudott szaladni.

S im a futd elécsapatnak milly nagy 16n az 6
meglepetése, midén hatrahagyott seregok allasanak
helyére érvén, ennek csak hilt helyét taldlak. Ez
meg inkabb ijesztéleg hatott regjuk, s futisukat csak
kettoztete.

A mint a faluhoz értek, még nagyobb vala meg-
lepetésiik. A nagy vitéz sereg, — melly az el6-
csapat siirii puffogatasat inkabb ellenséges tuzelés-
nek vélte, s e miatt ideje koran visszavonult. azaz,
nyakrafére megszaladt, — most vélasztott fovezé-
rok, a pesti Ugyvéd strategikus terve szerint, a fe-
hérnép- és gyermekekkel egyitt a falu sanczolasan,
vagy inkabb korilarkolasan dolgozott, nehogy az
ellenség konnyii médon elfoglalja, s elpusztitsa va-
gyonukat.

A kantor latvan, hogy a nagy sereg még az 6
kis csapatanal is poltronabb, — még ki sem lihegte
magat egészen, s rettenld szemrehanyasokkal ta-
mada meg az egész sanczolo sereget, hogy miért
nem jottek segitsegokre, s miért tettéek ki oket a leg-
nagyobb veszélynek?
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Erre szdz meg szaz kérdéssel ostromoltdk a kan-
tort, mik leginkdbb oda mentek ki: valljon jon-e s
kdzel van-e mar az ellenseg?

— A mi kemény tiizelésiink ugyan eleinte rop-
pant pusztitast telt koztik — szdla a kéntor — s
meg is szalasztotta ¢ket; de aztdn kifogyvan l6po-
runk, kénytelenek valank visszavonulni; — s most
mar alkalmasint elére fognak nyomulni, s elfoglaljak
helységunket.

,Jézus Maria! oda vagyunk! — Siessiink a mun-
kaval!” — kialtozott a megrémdilt nép.

S a mint a sanczolast a legnagyobb kétségbeesés
kozt folytatdk, — egyszerre csak a csatamezon ha-
gyott mozsarral s néhany fegyverrel egyutt kozéjok
doczdg azon santa vitéz, kit a kantor tuzer-segéedul
hasznalt a taraczknal.

A févezér és a nép kivancsian rohanak meg az
elocsapat utd-maradvanyét, s ismét az ellenségrol
tudakozodtak.

— No ugyan ti megjartatok a bolondjat! — szolt
asanta tizér joizii kaczagassal,— hisz nincs ott meg
csak hire is az ellenségnek! A mit kantor uram és
a tobbi puskés urak a kddben és a bortol kaprazott
szemokkel ellenségnek néztek, s a mitsl l6haldlaban
futottak, nem volt egyéb — mint egy széltében sok
aprétragy a-kupacz!

Kupacz-e?! — szOlt az egész vitéz sereg szdj-
és szemmeresztve! — No ugyan mi megjartuk!
A sanczolason dolgozé nép szégyen, boszanko-
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das, nevetés s kolcsonds gunyfaggatddzas kozt vo-
nult hajlékaiba.

A kéantor, mozsardval tanusitott vitézseége hirét
erének erejével fen akarvan tartani, amitasnak nyil-
vanita a santa tiizér beszedét, s mindenekkel azt
akarta elhitetni, hogy az ellenség a kupaczok mdgott
allt, s az 6 tlzelése szalaszta meg a horvatokat.

A toronydr, ki tévedéshdl annyira elbolonditd a
népseget, alig birt megmenekilni néhany feldu-
hddt vitéznek kdrmei kozdl.

A stratégia szabalyai szerint mukodott pesti Ugy-
véd és nemzetdrtizedes pedig mésnap budcsut ve-
vén sziiléhelyétdl és rokonaitdl, ezek egyike az elva-
laskor kerdé téle: ,,No 6csém, mikor jossz ismet
hozzank?” — — ,,majd ha ismét vezeérre lesz szik-
ségok — a kupaczok ellen.”

JELLEMVONASOK HADI ELETUNKBOL.

Erdélyi hadsereglinknek egyszer nagyon kezdet-
tek fogyni golydi. Az egyik honved aggasztoan
beszél errél. — Ne busulj — mond a masik honved
— ha kifogyunk a golydbol, el6vesszik taborno-
kunkat, van abban golyd elég! kicsi is nagy is.



125

Komérom vardt marcziusban nagyon megszori-
totta Weiden és Simunich. A komaromiak tudatjak
ezt a kormanyzé elnokkel, és ez ir Bemnek levelet,
kéri 6t, hogy siessen Komaromnak segitségére. —
A hadvezer erre kovetkezé par szot valaszolt: Ha
Komarom ollyan var, millyennek hiresztelik, akkor
az ellenség nem fogja bevehetni, és nekem semmi
dolgom ottan; ha pedig a var bevehet6, akkor ne
aggodijék a tisztelt honvédelmi bizottmany, majd be-
veszi Bem is; itt pedig jelenlétem mulhatianul szik-
séges és nélkulozhetlen.

A kilenczedik zaszléalj szazadosa.

Torvény ellen vétett a legjobb katona,
Az egész seregben

Senki senki sincsen,

Ki réla valami dicsét ne mondana;
Miért kellett néki

Torvény ellen vetni?

Most e vétke miatt meg keilend halnia.

Tizenkét csataban dicséséggel harczolt,
Mindig legeldl ment,

Soha meg nem rettent,

Gyézelem nélkiil nem hagyta el a harczot
Miért, ott nem talalta

Egy golyo6 halélra? . . .

Most a vesztéhelyen keilend meghalnia.
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Konnyezett a bird, mikor elitélte
Legjobbik baratjat;

Es mind, a kik latjak,

Maga a vezér is konnyeket sir érte,

S kesertien sirva

Nevét alairja,

A legjobb vitéznek igy kell meghalnia.

Az itél6 bird kéri a kegyelmet,

Es vitéz tarsai,

A sereg jobbijai,

Erte konyorogni a vezérhez mennek.
Az fejével inte,

Hogy kegyelem nincsen,

A legjobb vitéznek meg keilend halnia.

Az egész zaszl6alj oda megyeén hozza,
Sirnak, konyorognek,

Az egész seregnek,

Bocsanatot kéro szavat érte hozzak.

A vezér nem enged,

Busan odabb mennek.

A legjobb vitéznek igy kell meghalnia.

Bekotik szemét a legjobb katonanak,
Letérdel a foldre,

Szemei befodve,

A ki annyit nézett szembe a halalnak,
Kinek annyi harczba

Nem véltozott arcza,

A legjobb vitéznek igy kell meghalnia.
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Nézik, hogy nem jon-e még fehér kezkend,
Sokat néznek héatra

Kegyelemre varva,

Mind hiaba, onnan a kegyelem nem j6,

A fegyver elpattan,

A hés eldil holtan.

Miért nem lehetett harczban meghalnia.

A torvény betdltve, a sziv is betdltve
Tele fajdalommal,

Tele szanalommal,

Maga a vezeér is agyara ledélve

Zokog mint a gyermek,

Legjobbik hosének,

Illy gyaszhalallal méri kellett meghalnia?



